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Номер документа IFU-RUS-SimpliAmp-vl
Дата составления March 2019

П р о и з в о д и т е л ь  м ед и ц и н ск о го  и зд ел и я :

Life T echno log ies H oldings Pte. Ltd.
(Л ай ф  Т екнолодж и с Х олдинге Пте. Л тд .) В1к 33 M arsiling  Industrial Estate Road 3 , #07-06 , S ingapore 

739256 (739256 , #07-06, М арсилинг И ндастриал Э стей т Роуд, 3, блок 33)
Т ел ./ф акс: +7 63 629300
russian .ofrice@ therm oflsher.com
w w w .thennofisher.com

М есто  п р о и з в о д с т в а  м ед и ц и н ск о го  и здел и я :
Life T echno log ies H oldings Pte. Ltd.
(Л ай ф  Т екнолодж и с Х олдинге Пте. Л тд .) В1к 33 M arsiling  Industrial Estate Road 3, #07-06, S ingapore 
739256 (739256 , #07-06, М арсилинг И ндастриал Э стейт Роуд, 3, блок 33)
Тел./ф акс: + 7  63 629300
russian .office@ therm ofisher.com
w w w .therm ofisher.com

Н а з н а ч е н и е  м ед и ц и н ск о го  и здел и я :
П рибор п редназначен  для автом атического проведения ам плиф икации (полим еразной  цепной 

реакции , П Ц Р) нуклеотидны х последовательностей молекул Д Н К  или РНК в клиническом  образце 
с исп ользован и ем  терм остабильного ф ерм ента полим еразы  и повторяю щ ихся циклов  нагревания и 
охлаж ден и я, проводим ой в целях обнаруж ения нуклеотидны х последовательностей  в пробах и 
осущ ествляем ой  в м едицинских учреж дениях.

С о с т а в  м е д и ц и н с к о го  и здел и я :
А м п ли ф икатор  нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler 
В составе:

1. A pp lied  B iosystem s S im pliA m p T herm al C ycler- 1 шт.
2. Ш нур электропитания для прибора- 1 шт.
3. К раткое руководство по установке прибора на бум аж ном  носителе- I шт.
4. И н струкци я по работе с прибором на бум аж ном  носителе- 1 шт.

У п о л н о м о ч е н н ы й  п р е д с т а в и т е л ь  п р о и зв о д и т ел я  н а  т е р р и т о р и и  Р Ф :
О бщ ество  с ограниченной  ответственностью  «Регистр С Ю » (О О О  «Регистр С Ю »), Россия 
Ю ри дически й  адрес: 127055, г. М осква, ул. С ущ евская д.31 
П очтовы й адрес: 109147, г. М осква, М арксистский пер. д .6.
Тел.: +  7 (4 9 5 ) 783-69-47, +  7 (495) 912-71-71
W eb-site: w w w .reg ister-su .ru . E-m ail: register@ register-su .ru

Т е х н и ч е с к а я  п о д д ер ж ка
П о вопросам  технической  поддерж ки и серви сн ого  обслуж ивания порсьба обращ аться в 

П редставительство  корпорации «А пплайд Биосистем с И нтернэш нл, Инк.» (С Ш А ),
А дрес: Россия, 117485, М осква, О бручева ул., д . 30 /1 , стр. 2
Т ел./ф акс: (495) 6516797, (495) 6516799



о  данном руководстве
Хронология изменений

И зм ен ен и е Д а т а О п и сан и е

A.OO М арт 2019 г. Н овы й докум ент

Н а зн а ч е н и е

Руководство  по эксплуатации “А м п ли ф икатора нуклеиновы х ки слот A pplied B iosystem s 
S im pliA m p Therm al C ycler” предоставляет инф орм ацию  об установке, использовании и 
обслуж и вани и  “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s Sim pliA m p Therm al 

C ycler” .



О п и с а н и е  с и с т е м ы

«А м плиф икатор нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s Sim pliA m p Therm al Cycler», состои т из:
1. A pplied B iosystem s Sim pliA m p Therm al C ycler- 1 шт.
2. Ш нур электропитания для п р и б о р а -1 шт.
3. К раткое руководство по установке прибора на бум аж ном  носителе- 1 шт.
4. И нструкция по работе с прибором  на бумаж ном носителе- 1 шт.

А м плиф икатор представляет собой лабораторньЕЙ аппарат, работаю щ ий от сети (на перем енном  
токе), п редназначенны й для ам плиф икации миш еней дезоксирибонуклеиновой  к и с л о т ь е  (Д Н К ) или 
рибонуклеиновой  кислоты  (РН К ) в клиническом образце с использованием  терм остабильного  
ф ерм ента п олим еразы  и повторяю щ ихся циклов нагревания и охлаж дения (т.е. 
терм оци кли ровани е) для репликации  Д Н К - или РН К -м иш ени  (т.е. полимеразной цепной реакции, 

П Ц Р). А м плиф ицированны й продукт определяется или идентиф ицируется с е е о м о щ ь ю  

олигонуклеотидн ы х маркеров (прайм еров) по конечной точке. У правляется ам плиф икатор с 
м иним альны м  вм еш ательством  оператора и полностью  автом атизирован . У правление, зап уск и 
настройка п рибора происходит с пом ощ ью  встроенного в прибор графического м онитора 
(сенсорного  экран а), где такж е отображ ается время, этап, статус цикла терм оциклирования (П Ц Р).

В «А м п ли ф икатор нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler» встроены  
терм оци клер  (блок  нагрева-охлаж дения, терм облок), использую щ ий элементьЕ П ельтье, 

нагреваю щ ейся кры ш ки, работаю щ ие под управлением  специализированного  програм м ного 
обеспечения, встроен н ого  непосредственно в прибор. О бразц ы  пом ещ аю т в 96-луночную  плаш ку 
с объём ом  лу н ки  0,2 мл или пробирку объём ом  0,2 мл, устанавли ваю т плаш ку (п робирки) в 
терм облок и закры ваю т сверху нагреваю щ ейся кры ш кой.

С  пом ощ ью  располож енн ого  на передней панели п рибора сенсорного экрана возм ож но проводить 
создание и н астройку програм м у терм оциклирования, которая обы чно состоит из повторяю щ ихся 
циклов ден атурац и и, отж ига прайм еров и элонгации цепи.

«А м плиф икатору нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p Therm al C ycler» не 
требуется проведени е калибровки  при установке и запуске прибора.

Т ерм облок «А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p Therm al C ycler» 
представлен  96  лункам и  объём ом  0,2 мл и предназначен для использования с пластиковы м и 96- 
луночны м и плаш кам и  (планш етам и) объём ом  лунки  0,2 мл, или пробирками объём ом  0,2 мл, или 
стрипованны м и пробиркам и объёмом 0,2 мл.

В терм облоке п рибора используется технология V eriFIex, которая позволяет проводить 
независим ое терм оциклирование, используя разную  тем пературу  в каж дой из трёх  зон терм облока 
(по 32 лунки в зоне). П ользователь м ож ет использовать одинаковы й тем пературны й реж им  

ам плиф икации блока, так  и реж им независимого терм оциклирования для разны х терм о-зон .

Н аличие независим ы х тем пературны х зон позволяет использовать разны е протоколы 
терм оциклирования во время одного  запуска прибора.



«А м плиф икатор н уклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler»  предназначен  
для автом атического проведения ам плиф икации (полим еразной  цепной реакции, П Ц Р) 
н уклеотидны х последовательностей  молекул Д Н К  или  РН К  в клиническом  образц е с 
использованием  терм остаби льн ого  ф ерм ента полим еразы  и повторяю щ ихся циклов  н агревания и 
охлаж дения, проводим ой в целях обнаруж ения н уклеотидны х последовательностей  в п робах  и 
осущ ествляем ой в м еди ц ин ских  учреж дениях.

Х а р а к т е р и с т и к и

“ А м плиф икатор н уклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler”  (К ат. №  
A 2 4 8 1 1) позволяет:

•  О п ти м и зировать П Ц Р с помощ ью  блоков V eriflex^'^
•  Запрограм м ировать прибор посредством  сенсорного  интерф ейса
•  П олучить удален н ы й  доступ  к систем е через м обильное прилож ение
•  И м итировать д р у ги е  инструменты  для П Ц Р при пом ощ и тем пературны х реж им ов 

моделирования

Р и с у н о к  1. “А м п ли ф икатор  нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler’

Н астоящ ее руководство  по эксплуатации содерж ит и нф орм ацию  о том , как использовать 
возм ож ности данной систем ы  с максимальной эф ф ективностью .

П одробны е техн и чески е характеристики  для “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  
B iosystem s S im pliA m p T herm al C ycler” мож но найти в П рилож ении В, «Т ехнические 

характеристики  прибора».

Использование сенсорного экрана
В заим одействие с прибором  производится посредством  сенсорного экрана. Т абли ца 1 оп исы вает 
некоторы е кнопки, которы е являю тся общ им и для м ногих экранов “А м плиф икатора нуклеиновы х 
кислот A pplied B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” .



Раздел I Описание системы
Использование сенсорного экрана

Т а б л и ц а  1. К нопки на сенсорном  экране

К н о п к а Ф у н к ц и я

В озвращ ает к преды дущ ему экрану

1?*? 95.0°С ^
' 01: 10:00 S

О

^ 0

о

о

1.

2.

3.

4.

Текущ ая тем пература
О ставш ееся время (отображ ает пром еж уток 

времени, если блок находится в стадии 
бесконечной инкубации)

С татус блока (п редварительны й нагрев, 
вы полнение и так  далее)

Имя пользователя

П рокрутка вверх и вниз по сп и ску  элементов.

К нопки Ш  и П росм отр других этапов.

Закры вает текущ ее м одальное окно.

У казы вает состояние подклю чения wi-fi.

О У казы вает подсоединение U SB -кабеля к прибору.

У казы вает подсоединение п рибора к сети.

В вод  т е к с т а
П ри прикосновении к полю , которое тр еб ует  ввода текста, откры вается текстовы й редактор, как 
п оказано  на следую щ ем рисунке. В таб ли ц е 2 показаны  кнопки, которы е следует наж ать для ввода 
разли чн ы х типов  информации.



Раздел 1 Описание системы
Использование сенсорного экрана

SimpUAmp

1 2  3 4 5 6

О W Е R Т Y

Д S D F G Н

±  2 X С V В

Т а б л и ц а  2 К ноп ки  для ввода различной инф орм ации

Ч т о б ы  . . . Н а ж м и те

В вести строчн ую  букву К нопку с буквой.
В вести заглавн ую  букву У, а  затем  букву (ы ). П о заверш ении наж м ите 

\ ещ е раз.

В вести п унктуацию  или другие символы

, а  затем  сим вол (ы ). П о заверш ении

наж мите ещ е раз.
У далить последню ю  букву

Закры ть редактор  и сохранить все изменения
, чтобы  принять запись и закрыть 

редактор.
Закры ть ред актор  и отм енить все изменения

В вод ц и ф р
П ри п рикосновении  к полю , в которое требуется ввести число, откры вается циф ровой  редактор, 
как показано на следую щ ем  рисунке. В таб ли ц е 3 показаны  кнопки, которы е следует наж ать для 
вы полнения разли чн ы х функций при вводе чисел.



Раздел 1 Описание системы
Использование сенсорного экрана

Т а б л и ц а  3 Ф ункции, вы полняем ы е посредством  ввода циф р

Ч т о б ы  . .. Н а ж м и т е

В вести число К нопку с цифрой.

В вести д есятичн ую  дробь, знак деления или 
сим вол бесконечности

кнопку с соответствую щ им  сим волом .

У далить п оследн ю ю  цифру □
Закры ть редактор  и сохранить все изменения

О б зо р  м е н ю  сен со р н о го  э к р а н а
П ри вклю чени и  питания прибора сначала вы увиди те следую щ ий начальны й экран.



Раздел 1 Описание системы
Использование сенсорного экрана

S i m p l i A m p "

T h e r m a l  C y c le r

applied
biosystems

Р и с у н о к  2 Н ачальны й экран  “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s S im pliA m p
T herm al C ycler”

П осле начального экрана появляется главны й экран.

Р и с у н о к  3 Главны й экран 

Главны й экран вклю чает следую щ и е элементы :
1. Ц и ф е р б л а т  с о с т о я н и я : Ц иф ерблат состояния появляться на главном экране и отображ ает 

текущ ую  тем пературу блока, прош едш ее время ан али за и состояние вы полнения, в то  время 
как прибор находится в использовании.
К огда прибор не используется, на циф ерблате состояния отображ ается дисплей  «Set U p R un» 
(В ы полнение настроек). В ы  мож ете начать работу путём  прикосновения к циф ерблату 
состояния в области н адписи  «Set U p Run». И нструкции по вы полнению  анализа посредством  
данного  м етода приведены  в разделе «В ы полнение ан али за»  на странице 50.



2. Вход: Н аж м ите «S ign in »  (В ойти), чтобы создать учетную  зап и сь  или ввести инф орм ацию  для 
входа в свою  учетную  запись.

•  Ч тобы  создать новую  учетн ую  запись:
а. На экране входа наж м ите «S ign  U p»  (Зарегистрироваться).

б. На экране регистрации  необходим о ввести свою  личн ую  инф орм ацию , создать имя 
пользователя и пароль, и ввести имя для папки по ум олчанию , которая будет 
содерж ать и нф орм ацию  об  учетной записи.

Разде-1 1 Описание системы
Использование сенсорного экрана

в. Н аж мите «C reate accoun t»  (С оздать учетную  запись)

Create ап Account

Ап' .! ■! been created

Д ля входа в сущ ествую щ ую  учетную  запись:
1. В ведите свое им я пользователя и пароль.

П р и м е ч а н и е : Чтобы  войти  в сущ ествую щ ую  учетную  запись в качестве адм инистратора, 
введите имя пользователя «А дм инистратор» и пароль «пароль».

10



Раздел 1 Описание системы
Использование сенсорного экрана

2. Н аж мите «Sign In» (Войти).

Примечание: после входа в учетную  запись кнопка «S ign  In» (В ход) на главном  экране 
превращ ается в "М у A ccount" (М оя учётная запись). И м я пользователя (пользователь или 
адм инистратор) п оявляется в левом  ниж нем  углу  главного  экрана.

11



Раздел I Описание системы
Использование сенсорного экрана

3. Н о в ы й  м етод : Н аж мите «N ew  M e th o d »  (новая процедура), чтобы  создать новую  
процедуру выполнения анализа с п ом ощ ью  установленны х по ум олчанию  ш аблонов, 

которЬЕе бы ли предварительно загруж ены  в прибор. П рикосновение к «N ew  M ethod»
(новая процедура) вы зовет п ереход  к экрану настройки вы полнения анализа, которы й 
п озволяет создать новую  процедуру вы полнения анализа с пом ощ ью  установленны х по 
ум олчанию  ш аблонов или сущ ествую щ и х процедур. Вы такж е м ож ете создать процедуру 
вы полнения анализа для инкубаци и  на экране установки вы полнения анализа.

4. О т к р ы т ь  п роц еду р у : Н аж мите « O p e n  M eth o d »  (О ткры ть процедуру), чтобы выбрать 
сущ ествую щ ую  процедуру для зап уска анализа. П рикосновение к  «O pen M ethod» (О ткрыть 
процедуру) вы зовет переход к  экран у  Select M ethod (вы бор процедуры ), которы й 
отображ ает сущ ествую щ ие процедуры  выполнения анализа. П роцедуры  выполнения 
ан али за сортирую тся и хранятся в различны х папках. В ы берите п ап ку  для отображ ения 
процедур выполнения анализа в папке. Н аж мите на процедуру под  соответствую щ им 
названием  для изменения этой  процедуры  выполнения анализа в реж им е редактирования.

5. И н к у б и р о в а т ь : Н аж мите « In c u b a te »  (И нкубировать), чтобы  использовать инструмент в 
качестве точного инкубатора для рабочих процессов, не связан н ы х с ПЦР.

6. Н а с т р о й к и : Н аж мите « S e ttin g s»  (Н астройки) для настройки прибора.
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Первоначальная настройка

в  дан ном  разделе рассм атриваю тся процедуры  установки  “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот 

A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” .

Содержимое упаковки

У бедитесь в том , что полученная вами уп аковка с “А м плиф икатором  нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s Sim pliA m p Therm al C ycler” вклю чает в себя одну коробку со  следую щ им  содерж им ым:

1. A pp lied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler- I шт.
2. Ш нур электропитания для п рибора- 1 шт.
3. К раткое руководство по установке п рибора на бум аж ном  носи теле- 1 шт.
4. И нструкция по работе с прибором  на бум аж ном  носителе- 1 шт.

Требования к месту установки

“А м п ли ф икатор  нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler”  предназначен 
для исп ользован и я в помещ ении.

У беди тесь в том , что место установки:

•  С оответствует пространственны м  и весовы м  требованиям

•  С оответствует требованиям  к окруж аю щ ей  среде

•  Н аходи тся  в пределах 1 м (3 ф утов) от  источника электропитания перем енного  тока

•  Н аходи тся  вдали от воды
«А м п ли ф икатор нуклеиновы х кислот A pp lied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler» такж е 

долж ен  располагаться:

•  вдали  от источника воды, нагревательн ы х приборов, охлаж даю щ их каналов и прямого 
солн ечн ого  света. С уточное тем пературн ое колебание м ож ет привести  к нестабильности 
систем ы .

•  чтобы  был свободны й доступ  для отсоединения кабеля электропитания.

•  чтобы  был доступ к задней стенке прибора.

•  чтобы  был доступ розетке электроп итани я в пределах 1 м.

•  п одальш е от вибрирую щ его оборудован и я, такого как холодильники  или центрифуги. 
У словия окруж аю щ ей  среды:

•  Т ем пература: от 15 до  30 °С (о т  59 до  86 °F).

•  С л ед у ет  избегать установки  п ри бора рядом  с нагревательны м и приборам , охлаж даю щ им и 
каналам и  и прямы м солнечны м  светом . С ледует избегать резких  скачков тем пературы  а 
п ом ещ ен ии  где установлен  прибор.

•  В лаж ность: относительная влаж н ость  от 15 до  80 % без вы падения конденсата.

•  Т ем пературны й реж им и реж им  влаж ности  долж ны  поддерж иваться даж е тогда, когда 
п ри б ор  не используется.

•  Безопасность использования терм оц и клера Sim pliA m p бьЕла и сп ы тана на высоте до  6000 
ф утов  (прибл. 1828,8 метров)
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•  Загрязн ен ие -  Загрязнение в месте располож ения не долж ны  превыш ать С тепень 
загрязнени я II -  допускается присутствие то л ько  токонепроводяш их загрязнений.

•  «А м п ли ф икатор нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler»  имеет 
н ом и нальн ы й  уровень загрязнения II и м ож ет устанавливаться в окруж аю щ ей среде, в 
которой  имею тся только  токонепроводящ ие загрязнения (пы ль, деревянная струж ка и т.п.). 

Т и пи чной  средой с  уровнем  загрязнения II являю тся лаборатории, торговы е и 
ком м ерческие площ ади.

Загрязнения м огут отрицательно влиять на характеристики  прибора.

•  Н е допускается разм ещ ение прибора рядом  с водопроводны м  краном или лю бы м  иным 
источником  воды, попадание какой-либо ж и дкости  в корпус прибора долж но бы ть 
п олн остью  исклю чено.

•  П рибор следует разм ещ ать вдали от потенциальны х источников электро-м агнитны х и 
электростатически х  помех. И спользование ам пли ф и катора в пом ещ ениях с низкой 
отн оси тельной  влаж ностью  воздуха, особен н о  в присутствии синтетических материалов 
(одеж ды , синтетических ковровы х покры тий и т. д .), мож ет привести к  возникновению  
электростатически х  разрядов и получению  неверны х результатов.

Т ребования к вентиляции:

•  С и стем а естественной вентиляции пом ещ ения д олж н а поддерж ивать ком натную  
тем п ературу  с учетом  м аксим альной теплоотдачи  «А м плиф икатор н уклеиновы х кислот 
A pplied  B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler»  (см . ниж е) непосредственно в воздух 
пом ещ ения.

•  Д ля о твода горячего воздуха от прибора д олж н о  бы ть предоставлено п одходящ ее 
вентиляционное устройство, такое как вы тяж ной  ш каф  или ды м оход.

•  П рибор не долж ен бы ть установлен  вблизи с лю бы м и  вентиляционны м и каналам и , из 
которы х м огут бы ть выброш ены  аэрозольны е продукты  на прибор и принадлеж ности.

Т ребования к вибрации окруж аю щ ей среды:

•  Не устанавли вай те прибор в непосредственной близости  к таким  сильно-вибрирую щ им  
лабораторн ы м  приборам как центрифуги, насосы , ком прессоры . Ч резм ерная вибрация 

м ож ет негативно отразится на работе «А м плиф икатор нуклеиновы х кислот A pplied  
B iosystem s S im pliA m p Therm al Cycler».

Т ребования к  электропроводке:
•  С иловой  кабель -  необходим о обеспечить возм ож ность подклю чения си лового  кабеля.

•  В илки  и розетки электропитания -  для обеспечения соответствия п риведенны х ниже 
требован ий  к электропитанию  долж ны  бы ть  предоставлены  зазем ленны е розетки.

Требования к окружающей среде

Т р е б о в а н и я  к  т е м п е р а т у р е  и в л аж н о сти

У бедитесь, что  в месте установки соблю даю тся следую щ и е условия: 

Т а б л и ц а  4 Т ребования к  тем пературе и влаж ности

У сл о ви е Д о п у с ти м ы й  д и а п а зо н
Т ем пература от 15 до  30°С (от 59 д о  86°F)
В лаж ность О т 15 до  80%  относительной влаж ности , без 

конденсации
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И збегайте разм ещ ения п рибора рядом  с обогревателям и, каналам и охлаж дения или под прямы м 
солнечны м  светом . С уточное тем пературн ое колебание м ож ет привести к нестабильности 
системьЕ. Размещ айте п одальш е от вибрирую щ его оборудования, такого  как холодильники или 
центриф уги.

З а гр я зн е н и е
“А м плиф икатор нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” им еет класс 
степени  загрязнения 2. О н м ож ет бы ть установлен  в среде, которая содерж ит только  
непроводящ ие загрязнители, таки е как частицьЕ пыли или древесная щ епа. Типичны м и местами с 
уровнем  загрязнения II являю тся лаборатории и торговы е площ ади.

В ы с о т а
Безопасность использования “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p 
T herm al C ycler” бы ла исп ы тана на вы соте до  6000 ф утов (п ри бл. 1828,8 метров).

Материалы

Н ео б х о д и м ы е м а т е р и а л ы

•  Н ож ницы, перочинны й нож  или канцелярский нож

•  С ж аты й воздух

•  Защ итная техника, в соответствую щ их случаях  (см . ниж е)

Д о п о л н и т е л ь н а я  з а щ и т н а я  т е х н и к а
К ом пания «Life T echnologies»  п оддерж ивает использование следую щ и х устройств для защ иты  
“ А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” от  
повреж дения в результате н епредвиденны х обстоятельств, связан н ы х с прим енением  
электри ческого  тока , которы е м огут привести к  потере дан ны х. П еред установкой  системы  
реш ите, какое дополн и тельн ое оборудование (если  таковое и м еется) вы хотите установить.

•  Регулятор линии электропитания (1,5 кВ А )

•  С етевой ф ильтр/устройство  защ иты  от электрических п ом ех (10 кВА )

•  И сточник бесперебойного  питания (1,5 кВА )

Распаковка продукта

В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я ! С охран ите упаковочны е м атериалы  и коробку на случай , если 
потребуется тран сп орти ровка п рибора в ком панию  «Life T echno log ies»  для обслуж ивания.

1. Д ля распаковки “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s S im pliA m p 
Therm al C ycler” :

а. Разреж ьте ленты , скреп ляю щ и е коробку прибора.
б. О треж ьте ленту, скреп ляю щ ую  верхние створки  ящ ика с прибором, а  затем  откройте 

створки.
в. И звлеките ком плектую щ ие для “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied 

B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” из прибора и отлож и те их в сторону.
г. П однимите и сн и м и те кры ш ку с упаковочной коробки  прибора.
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д. У далите упаковочны й м атериал с “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” , a затем осм отрите прибор на наличие 
повреж дений во время транспортировки.

В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я ! Если “А м плиф икатор нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s S im pliA m p T herm al C ycler” повреж ден, обрати те вним ание на располож ение 
и внеш ний вид повреж дения и обратитесь в служ бу техн и ческой  поддерж ки ком пании 
«L ife T echnologies»  или к представителю  сервисной служ бы  (см. «П олучение 
поддерж ки" на странице 94).

2. П ерем естите “А м плиф икатор нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p Therm al 
C ycler” в ж елаем ое м есто установки . С ледуйте указанны м  инструкциям  для подъема и 
перем ещ ения:

•  У бедитесь в возм ож ности  надёж ного и удобного захвата.

•  П рим ите срединное полож ение.

•  С огните ноги в коленях и поднимитесь на ноги.

•  Н е п одним айте груз и не поворачивайте туловищ е одноврем енно.

Настройка системы

1. У далите упаковочны й материал
а. О ткройте нагреваем ую  крь[шку “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied 

B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” .
б. C  пом ощ ью  баллончи ка со  сж аты м воздухом п родуйте воздухом каж дую  лунку б лока 

(ов) терм оци клера для удаления частиц, которы е м огли  скопиться во время 
транспортировки .

2. Закройте нагреваем ую  крыш ку.
3. П одсоедините кабель питания к прибору.

Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

■ im ilililili'?
‘■ lilililililih "

Р и с у н о к  4 В ход для кабеля питания в приборе.

4. (Д ополнительно) У становите лю бое из реком ендуем ы х защ итны х устройств (см . раздел 
«Д ополнительное защ итное оборудование» на странице 16).

5. П одклю чите кабель питания к источнику питания перем ен ного  тока.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

б. (Цополнительно) П одклю чите прибор к сети, вставив сетевой  кабель в E them et-порт на 

задней  панели “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pp lied  B iosystem s Sim pliA m p 
Therm al C ycler” . И нструкции по настройке проводного подклю чения см. в разделе «К ак 
установить проводное соеди н ен ие»  на странице 19.

П ри отсутствии сетевого кабеля или E thernet-порта прибор м ож но подклю чить к сети с 
пом ощ ью  карты  W i-Fi с поддерж кой  USB (К ат. №  4483658), как показано на следую щ ем  

рисунке.

П р и м е ч а н и е : Карту W i-Fi с поддерж кой USB мож но приобрести  дополнительно.

В ставьте W i-Fi карту в U S B -п орт на задней панели “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот 
A pplied  B iosystem s S im pliA m p T herm al C ycler” . И нструкции по настройке беспроводного 
соединения см. в разделе «К ак  установить беспроводное соединение» на странице 21.

Р и с у н о к  5 U SB -nopT в б локе прибора.

7. П ереклю чите вы клю чатель питани я и подож дите, пока п рибор  вы полнит запуск. На

сенсорном  экране отобразится главное меню , указы ваю щ ее, что  запуск прибора заверш ён. 
П ри вклю чении п рибора его  зап у ск  м ож ет занять около 45 секунд.

П р и м е ч а н и е : При первом использовании  для пользователя отображ ается экран 
Л ицензи он ного  соглащ ения кон ечн ого  пользователя (E U L A ). С м отрите "Реком ендуем ы е 
настройки прибора» на стран и ц е 28 для получения п одробн ой  инф орм ации о 
лицензионном  соглаш ении.

Р и с у н о к  6 Главны й экран сенсорного  экран а прибора
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

К а к  у с т а н о в и т ь  п р о во д н о е  соеди н ен и е

С м отрите «Н астрой ка систем ы » на странице 17 для получения инструкций по подклю чению  
“А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” к сети. 
Ч тобы  установить проводное соединение:

1. Н аж м ите « S e ttin g s»  (Н астройки) на главном  экране.

Р и с у н о к  7 Э кран  настроек “А м плиф икатора н уклеи новы х кислот A pplied  B iosystem s S im pliA m p
Therm al C ycler”

2. Ha экран е настроек наж м ите « In s tru m e n t S e ttin g s»  (Н астройки прибора).

Р и с у н о к  8 Э кран настроек прибора “А м плиф икатора н уклеиновы х кислот A pplied B iosystem s
Sim pliA m p Therm al C ycler”

3. H a экран е настроек прибора наж м ите « N e tw o rk  C o n n ec tio n »  (С етевое подклю чение).
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

Р и с у н о к  9 Э кран сетевого подклю чения “А м плиф икатора н уклеиновы х кислот A pplied B iosystem s
S im pliA m p T herm al C ycler”

4. H a экране сетевого подклю чения наж м ите « W ire d »  (проводное).
О ткроется экран настройки сети.

Р и с у н о к  10 Экран настройки сети "А м п ли ф и катора н уклеиновы х ки слот A pplied B iosystem s
S im pliA m p Therm al C ycler”

H a экране настройки сети вы м ож ете вы брать подклю чение к сети  путём  получения IP- 
адр еса  либо автом атически (с пом ощ ью  D H C P), либо вручную . Е сли  ваш прибор не 
подклю чен  к сети, вам не нуж но устанавливать 1Р-адрес.

П р и м е ч а н и е : У знайте у си стем н ого  адм инистратора, как назн ачается IP-адрес - 
статически  или динам ически. Д ля  статических адресов вы долж ны  знать IP-адрес для 
прибора, м аску подсети и адрес ш лю за по умолчанию . •

•  А втом атическое получение
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Н аж м ите « O b ta in  ап  IP  a d d re s s  a u to m a tic a lly »  (П олучить IP-адрес 
автом атически) (с пом ощ ью  D H CP). П ри вы боре DHCP появится ф лаж ок.

ши

•  П олучение вручную
Н аж м ите «U se th e  fo llow ing  IP  A d d re ss»  (И спользовать следую щ ий IP-адрес), a 
затем  введите соответствую щ ий IP-адрес для прибора, маску подсети и, при 
необходим ости, ш лю з по ум олчанию , первичны й D N S-сервер и Д ополнительны й 
D N S -сервер, используя цифровой редактор . А дреса им ею т вид Х .Х .Х .Х , где 
каж ды й X представляет собой Э-значный ном ер, от  001 д о  255.

5. Н аж м и те « О К » , чтобы  сохранить изменения и вернуться к экрану сетевого подклю чения. 
Н аж м и те « C an ce l»  (О тм ена) для вы хода из экран а без сохранения изменений.

К а к  у с т а н о в и т ь  б есп р о во дн о е  соеди н ен ие
См. «Н астрой ка систем ы » на странице 17 для получения инф орм ации о подклю чении карты  W i-Fi 
с поддерж кой  U SB  к терм оциклеру Sim pIiA m p Ч тобы  настроить беспроводное соединение:

1. С ледуй те первы м трём  пунктам в разделе «К ак установить проводное соединение» на 
стран и ц е 19 для перехода к экрану сетевого подклю чения.

2. Н а экран е вы бора ти п а  сетевого подклю чения наж м ите «W ireless» (Б еспроводное).

Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

3.

Р и с у н о к  и  Экран сетевого подклю чения “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s Sim pIiA m p Therm al C ycler”
П оявится экран вы бора сети, и значок бесп роводн ого  соединения станет активны м . 
Н аж м ите « C an ce l»  (О тм ена) для выхода из экрана.
П р и м е ч а н и е : Если во время первоначальной установки  вы вьЕбрали парам етр «W ired» 
(П роводн ое) на экране типа сетевого подклю чения и проводной доступ со статическим  IP, 
вам потребуется ввести 1Р-адрес. При вы боре проводного  доступа с динам ическим  IP IP- 
адрес заполняется автоматически.

П осле того , как беспроводная связь бы ла обнаруж ена, список доступны х сетей  будет 
отображ аться на экране вы бора сети. Н аж м ите вы бранное вами сетевое имя или наж мите 
« Jo in  O th e r  N e tw o rk »  (П одсоединиться к другой  сети).
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

4. На экране настройки и подклю чения к  сети введите имя и тип  защ иты  сети.

П р и м е ч а н и е : при наж атии в области сетевого  им ени д ля  внесения записи появляется 
клавиатура.

5. В раскры ваю щ ем ся м еню  ти п а  безопасности  вы берите наж атием  тип  безопасности  и 
введите соответствую щ ую  инф орм ацию  на экране.

П р и м е ч а н и е : О братитесь к систем ном у адм и н истратору  для получения и нф орм ации  о 
типе безопасности.

С ущ ествую т следую щ и е варианты  выбора:

•  О ткры ты й

•  W EP

•  W PA  персональны й

•  W PA 2 персональны й

•  W PA корпоративны й

•  W PA 2 корпоративны й
6. Н аж м ите « Jo in »  (П одсоеди н и ться) для продолж ения или « C an ce l»  (О тм ен а) для вы хода из 

экрана поиска и подклю чения к сети.
7. В зависим ости  от вы бран н ого  ти па защ иты  введите соответствую щ ие пароли и наж м ите 

« Jo in »  (П одсоединиться).
При вводе правильной  инф орм ации появится экран  заверш ения сетевого подклю чения. 

Н аж м ите « О К » , чтобы  продолж ить. Если вы ввели неправильную  инф орм ацию , появится 
экран «С бой подклю чения», и вам потребуется вернуться к экрану ти п а  безопасности , 
чтобы  реш ить вопрос. Н аж м ите « О К » , чтобы  продолж ить.

Р е к о м е н д у е м ы е  н а с т р о й к и  п р и б о р а

Вы мож ете сконф игурировать следую щ ие настройки п ри бора путём наж атия «S ettings»  

(Н астройки) на главном  экране:
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Раздел  2 П ервоначальная настройка 
Настройка системы

П р и м е ч а н и е : К нопка управлен ия пользователям и видна только  при входе в систем у в качестве 

адм инистратора.

Н а с т р о й к и  п р и б о р а : наж м ите « In s tru m e n t S ettings»  (Н астройки  прибора), чтобы 
установить различны е дополнительны е параметры:
У становите следую щ и е парам етры  на экране настроек прибора:

П р и м е ч а н и е : Резервное копирование/восстановление и восстановление заводских настроек 
доступны  только  при входе в си стем у  в качестве адм инистратора.

- Н а з в а н и е  п р и б о р а : Н аж мите на поле «Instrum ent N am e» (Н азван ие прибора) и, используя 
текстовы й  редактор, введите до  25 буквенно-циф ровы х или 10 циф ровы х знаков для обозначения 
прибора.

П р и м е ч а н и е : Н азвание п рибора не д олж но содерж ать пробелов. О тдельны е последовательны е 
сим волы  с деф и сом  или подчеркиванием ; наприм ер. Му Instrument.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

Д а т а /в р е м я : Н аж м ите « D a te /T im e»  (Д ата/В рем я), чтобы  установить д ату  и время анализа.
1. В ведите дату  и врем я в поле «Д ата/врем я», используя числовой редактор, которы й

появляется при разм ещ ении курсора в соответствую щ их полях. Вы мож ете 
переклю чаться м еж ду  A M  (до полудня) и РМ  (п осле полудня) путём  непосредственного  
наж атия на поле.

2. Н аж м ите « О К » , чтобы  сохранить изм енения даты  и времени, или « C an ce l»  (О тм ен а) для
выхода.

~ Р еж и м  о ж и д ан и я : В окне реж им а ож идания (S leep  M ode) наж м ите кнопку вклю чения и 
вы клю чения для вклю чения или отклю чения реж им а ож идания соответственно.

П ри вклю чённом  реж им е вы  м ож ете установить время (в м инутах), после чего прибор п ерей дёт из 
состояния простоя в реж им  ож идания.

‘. i r f p  M - jd e

Enable Sleep Mode
Cfl о  On

- С етев о е  п о д к л ю ч ен и е : Н аж м ите « N e tw o rk  C o n n ec tio n »  (С етевое подклю чение) для вы бора 
ти па сетевого подклю чения. Вы мож ете вы брать парам етр  «W ireless»  (Б еспроводное) или 
«Ethernet». П одробную  и нф орм ац ию  об использовании п арам етров W ireless и E thernet см . в 
разделе «К ак установить
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П роводное соединение» на страни ц е 19 или «К ак установить бесп роводн ое соединение» на 

страни ц е 21, соответственно.

Разлел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

- Н а г р е в а е м а я  к р ы ш к а :
1. В окне нагреваем ой кры ш ки  наж м ите кнопку переклю чателя вклю чения и выклю чения для 

вклю чения или отклю чения тем пературы  простоя нагреваем ой  кры ш ки, соответственно.

2. И зм ените тем пературу п ростоя, если  кнопка находится в реж им е «О п» (А ктивны й). 
П р и м е ч а н и е : Т ем пература нагреваем ой кры ш ки долж на находиться в пределах от 30°С  до  
110°С.

3. Н аж м ите « О К » , чтобы  сохран и ть  изменения, или « C an ce l»  (О тм ена), чтобы  покинуть 
экран.

H«*ated Cover Temperature

Heated Cover
Of* 0  On

- У д а л е н н о е  о б сл у ж и ван и е : В окн е удален н ого  обслуж ивания (R em ote Service) используйте 
кнопку вклю чения и вы клю чения д ля  вклю чения или отклю чения удалён н ого  обслуж ивания 
соответственно. У казанная ф ункция позволяет
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

прибору периодически загруж ать д ан ны е на удаленны й сервер. Д ля получения дополнительной 
и нф орм ации  по удаленны м  услугам  посети те w w w .life tech n o lo g ies .co m /sim p H am p.

П р и м е ч а н и е : У бедитесь в наличии подклю чения к сети, чтобы  вклю чить ф ункцию  удалённого 
обслуж ивания.

П осле установки  кнопки переклю чения наж м ите «О К », чтобы  сохрани ть  изменения или « C ance l»  
(О тм ена), чтобы  выйти из экрана.

Remol* &«rvK«

Enable Remote Service
O f о  ^

- К о н ф и г у р а ц и я  п р и н т е р а : Н а экране конф игурации принтера введите IP-адрес принтера в поле 
IP-адрес удален н ого  принтера (R em ote P rin ter IP A ddress)
П осле ввода IP-адреса наж м ите «О К » , чтобы  сохранить изменения или « C an ce l»  (О тм ена), чтобы 
вы йти  из экрана.

- Н а с т р о й к а  н е с к о л ь к и х  и н с тр у м ен то в : И спользуйте эту ф ункцию  для зап уска анализов на 
нескольких видим ы х приборах. На экран е настройки нескольких п риборов (M ulti-Instrum ent Setup) 
наж м ите кн оп ку  переклю чателя вклю чения и вы клю чения.
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чтобьЕ сделать  прибор, на котором  проводится анализ, невидим ы м  или видимым для других 
приборов в сети  соответственно.
Н аж м ите следую щ ую  кнопку переклю чателя вклю чения и вы клю чения, чтобы проигнорировать 
или найти  д р у ги е  приборы  в сети соответственно.

Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

MuUi-lnstrument Setup

Make Visible
Off О  On

Find Other Instruments
Off о  On

- Р е зе р в н о е  к о п и р о в а н и е /в о с с т а н о в л е н и е  (т о л ь к о  д л я  а д м и н и с т р а т о р а ) : На экране 
резервирования/восстановления нажмите;

• В ы п о л н и т е  р езе р в н о е  к о п и р о в а н и е  п р и б о р а , чтобы  создать резервную  копию  настроек 
прибора, у четн ы х  записей  пользователей и процедур вы полнения анализа прибора, с которы м вы 
работаете, на U SB -накопителе.

- В ы п о л н и т е  в о с с та н о в л е н и е  р езер вн о й  к о п и и  д ля  просм отра ф айлов, резервную  копию  
которы х вы  сохранили на U SB -накопителе.

Backup /  Restore

Backup Instrurrent

Restore a Backup

Э та ф ункция м ож ет бы ть полезна в случае аппаратного  сбоя или при настройке работы  
нескольки х  приборов.
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-  В о сста н о в л ен и е  зав о д ск и х  н а с т р о е к  (т о л ь к о  д л я  а д м и н и с т р а т о р а ) :  Н аж мите « R esto re  
F a c to ry  S e ttin g s»  (В осстановить заводские настройки), чтобы  удали ть  все данны е и изм ененны е 
н астрой ки  и вернуться к заводским  настройкам.
Н аж м ите «Y es» (Д а), чтобы  подтверди ть восстановление заводски х  настроек или « C an ce l»  
(О тм ен а) для вы хода из экрана.
В конце процесса восстановления отобразится сообщ ение « Y o u r  in s tru m e n t h as  been  re s to re d »  
(П ри бор  был восстановлен).
П р и м е ч а н и е : В се данны е и настройки  будут стерты , как только  заводские настройки будут 
восстановлены .

Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

Restore Factory Settings

А;: data : - ' ‘1

Reslcre Factory Settirgs •

•  И н ф о р м а ц и я  о п р и б о р е : Н аж ав «A bout Instrum ent» (И нф орм ация о приборе) вы перейдёте 
к  экрану инф орм ации о  приборе, на котором  м ож но найти  более подробную  инф орм ацию  
о приборе, а  такж е озн аком иться с лицензионны м  соглаш ением  с конечны м пользователем  
(EU LA ).
- Н аж м ите « A b o u t In s t ru m e n t»  (И нф орм ация о п риборе), чтобы  узнать больш е о 
“А м плиф икаторе н уклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” . Ha 
экране инф орм ации о п риборе вы мож ете просм отреть, наприм ер, как версию  встроенного 
П О  и статистические д ан н ы е прибора.
- Н аж м ите «E U L A » для просм отра лицензионного  соглаш ения с конечны м  пользователем . 
Вы такж е мож ете сохрани ть  докум ент EU LA  на U SB -накопителе.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы ш

Ж у р н а л  в ы п о л н е н и я : Н а экране ж урн ала вы полнения отображ ается весь список 
процессов, вы полненны х конкретны м  “А м плиф икатором  нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” .

а. Ha экран е ж урн ала вы полнения наж м ите конкретны й ID анализа, чтобы посм отреть 
подробности  этого анализа.

б. Н аж м ите « E x p o rt»  (Э кспорт), чтобы сохранить детали  анализа на U SB -накопителе 
или « P r in t»  (П ечать), чтобы  распечатать подробности  анализа.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

П р и м е ч а н и е : П ри входе в систем у в качестве адм и н истратора вы м ож ете уп равлять ж урналом  
вы полнения. Н априм ер, удалить ж урнал вы полнения.
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Р азд ел  2 Мсрвонача;1ьная настройка 
Настройка системы

Т е х н и ч е с к о е  о б сл у ж и в а н и е  и у сл у ги : вы мож ете вы полнять следую щ и е действия в
окне «Т ехническое обслуж ивание и услуги»:

-  О б н о в л ен и е  п р о гр а м м н о го  о б есп еч ен и я : Н аж мите « S o ftw are  U p d a te s»  (О бновление 
програм м ного обеспечения) для обновления прош ивки систем ы . См. раздел 
«О бновление внутреннего П О  систем ы » на странице 59 для получения инструкций по 
обновлению  прош ивки.

-  С а м о п р о в е р к а : Н аж м ите « S e lf V e rif ic a tio n  T est»  (С ам опроверка) для проведения 

прибором  проверки приборного  оборудования. П роверка вклю чает в себя тестирование 
блока, нагреваем ой кры ш ки  и д руги х  ком понентов. С м отрите раздел 4 «Регулярное 
техническое обслуж ивание» для получения инструкций по проведению  самопроверки.

-  Н а п о м и н а н и я  об о б с л у ж и в а н и и : Н аж мите «S erv ice R e m in d e rs»  (Н апом инания об 
обслуж ивании), чтобы  установить врем енной интервал для напом инания об 
обслуж ивании. И спользуйте кнопку переклю чателя вклю чения и вы клю чения, чтобы 
вклю чить и отклю чить напом инание об  обслуж ивании соответственно. При выборе 
«В кл .»  поле врем енного интервала становится видимым. П рикоснитесь к полю  
врем енного  интервала, чтобы  вы брать один из следую щ их вариантов: 12 месяцев, 9 

м есяцев, 6 м есяцев, 3 м есяца и 1 м есяц. Н аж мите «О К » , чтобы  сохранить изменения 
или « C ance l»  (О тм ена), чтобы  вы йти  из экрана.

-  Э к с п о р т  ж у р н а л а  п р и б о р а : Н аж мите « E x p o rt In s tru m e n t  L og»  (Э кспорт ж урнала 
прибора), чтобы  экспортировать ж урналы  прибора на U S B -накопитель. В ставьте U SB- 
накопитель в U S B -п ри вод  перед  использованием  данной  ф ункции.

-  П р о в е р к а  б л о к а : Н аж мите «B lock  V e rifica tio n  T est»  (П роверка блока), чтобы 

вы полнить проверку блока. П еред вы полнением  этой проверки  убедитесь, что у вас 
есть набор для изм ерения тем пературы  (T V K ) (Кат. №  4377669). Н абор T V K  мож но 
найти на сайте w w w .life technologies.com /tem peratureverificationkits. Нажмите:

-  «V erify  B lo ck  T e m p e ra tu re »  (И зм ерить тем пературу блока), чтобы  провести 
проверку тем пературы  блока.

1. В ы берите тип  испы тания:
- Н агреваемая кры ш ка
- И зм ерение тем пературы
- Н еравном ерность тем пературы

2. Н аж мите «N ext»  (Д алее)
П одклю чите T V K  и в зависим ости  от типа испы тания вставьте д атчик  TV K  в 

определенную  зону.
3. Н аж мите « S ta r t  T es t»  (Н ачать испы тание)

— « V erify  C ycle  P e rfo rm a n c e »  (П роверка скорости  терм оциклирования), чтобы
проверить скорость терм оциклирования.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

Serv'Ce Remircers

Self Verif cation Test

Expert insfruTient Leg

Block Verif cation Test

У п р а в л е н и е  п о л ь зо в а т е л я м и  (только  для адм инистраторов): Н аж м ите « M an a g e  U sers»  
(У правление пользователям и) для управления прибором , когда он используется 
нескольким и пользователям и. Н аж мите:

-  « S ecu rity  M o d e»  (Реж им  безопасности), чтобы  вы брать реж им  безопасности  прибора. 
Вы м ож ете вы брать откры ты й реж им, ограниченны й реж им  1 и ограниченны й реж им
2 .

-  О т к р ы т ы й  р еж и м  (O p e n  M o d e): В этом реж им е вы  м ож ете использовать прибор,
не имея учетной записи .

-  О г р а н и ч е н н ы й  р еж и м  1 (R e s tr ic te d  M o d e  1): В этом  реж им е вы мож ете 
использовать прибор, только  если у вас есть дей ствую щ ая учетная запись. Вы 
мож ете создать новую  учетную  запись. См. раздел «О бзор  м еню  сенсорного 
экрана» на странице 10 для получения дополнительной  инф орм ации о создании 
учетной записи пользователя.

-  О г р а н и ч е н н ы й  р еж и м  2 (R e s tr ic te d  M o d e  2): В  этом  реж им е вы мож ете 
использовать прибор, только  если  у вас есть дей ствую щ ая учетная запись, 

созданная с пом ощ ью  пароля адм инистратора. С м . раздел  «О бзор м еню  сенсорного 
экрана» на странице 10 для получения дополн и тельн ой  инф орм ации о входе в 
учетную  запись в качестве адм инистратора.

-  «S ign O u t T im e r»  (Т айм ер  вы хода) для изм енения продолж ительности  бездействия до  
вы хода пользователя из учетной  записи. В ы  м ож ете изм енить время в поле для 
редактирования времени.

-  « M an ag e  A cco u n ts»  (У правлени е учетны м и записям и) д ля  редактирования 
инф орм ации об учетной  записи  адм инистратора.

1.

2.

Н аж м ите строку с  им енем  учетной  записи и на экран е управления учётной 
записью  изм ените инф орм ацию  об учетной  записи.
Н аж м ите «D ele te  A c co u n t»  (У далить учётную  запись), чтобы  удалить учетную  
запись адм и н истратора и «R eset Passw ord» (С брос пароля), чтобы сбросить 
пароль.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

Manage Users

Security Мойе

Sign Out Timer

Manage Accounts

Б ы с т р ы е  к л а в и ш и  USB: Н аж мите «U SB S h o r tc u ts»  (Бы стры е клавиш и USB): для 
отображ ени я действий, которы е доступны , когда U SB -накопитель вставлен в прибор.
1. Н аж м и те «S how  S h o rtc u ts»  (П оказать клави ш и ) для отображ ения клавиш . В ыберите 

одну  из следую щ их опций: просм отреть процедуры , экспортировать отчеты  о 

вы полнении, резервное копирование/восстановление (только при входе в качестве 
адм инистратора) и обновить программное обеспечение.

2. Н аж м и те «S ave»  (С охранить), чтобы сохранить изм енения, или « C ance l»  (О тм ена), 
чтобы  выйти из экрана.

К огда U SB -устройство подклю чено к U S B -nopry , на приборе отображ ается 
всплы ваю щ ее диалоговое окно с предварительно вы бранны м и парам етрам и.
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Раздел 2 Первоначальная настройка
Настройка системы

USB Shortcuts

Manage methods

View njn repo"ts

Update software

Н аж м ите «D o n o t sh o w  a g a in »  (Б ольш е не показы вать), чтобы  заблокировать появление 
всплы ваю щ его окна при подклю чении U SB -устройства в будущ ем  или «C lose»  (Закры ть), чтобы  

закры ть всплы ваю щ ее окно.

33



Э к с п л у а т а ц и я  “ А м п л и ф и к а т о р а  н у к л е и н о в ы х  

к и с л о т  A p p l i e d  B i o s y s t e m s  S i m p l i A m p  T h e r m a l  

C y c l e r ”

Загрузка образцов в прибор

З а г р у з к а  о б р азц о в
В данном  разделе описы вается, как загруж ать образцы  в:

•  П робирки с прикрепленны м и кры ш кам и

•  96-луночны е планш еты  для реакций

•  96-луночны й лоток/ф иксатор
П р и м е ч а н и е : для получения д оп олн и тельн ой  инф орм ации о расходны х материалах посетите 
H'M^.lifetechnologies.com/us/en/home/life-scicnce/Dcr/pcr-Dlastics.btml.

Р а с х о д н ы е  м а т е р и а л ы

О пти чески й  96-луночны й планш ет 
для реакций  M icroA m p® (0,2 мл)

П олоска с 8 крыш ками M icroAmp* 
(N 8011535)

О птический 96-луночный планш ет для 
реакций M icroA m p* (0,2 мл) 
ГЫ801056П/4^1Л8П>
96-луночная основа без разбрызгивания 
MicroAmp® (4312063)

П роби рка для реакций с кры ш кой 
M icroAmp®

П робирка для  реакций с крышкой 
M icroA m p®  (0 ,2  мл) (N 8010540/N 80U 540)

96-луночны й лоток M icroA m p®  для блоков 
V eriFrex™  (4379983)

96-луночная основа без разбрызгивания 
M icroA m p*(4312063)
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Раздел 3 Эксплуатация “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s Sim pliAm p Thermal C y c le r ' 
Загрузка образцов в прибор

Р а с х о д н ы е  м а т е р и а л ы

П олоска из 8 пробирок 
M icroA m p*

или

П робирка для реакций без 
кры ш ки M icroAmp®

П олоска с 8 кры ш ками M icroA m p* (N 8011535)

96-лУночный Л иксатоо MicroAmo® (43818501 
П олоска из 8 пробирок MicroAmp® 0,2 мл 
(N 8010580) 
или
П робирка для реакций без крышки 
MicroAmp® 0,2 мл (N 8 0 10533/N 8 0 1 1533)

96-Л У Н О Ч Н Ы Й  лоток M icroA m o®  (4379983)

96-луночная основа без разбрызгивания 
MicroArnn® (43120631

З а г р у з к а  п р о б и р о к  с п р и к р е п л ё н н ы м и  к р ы ш к а м и

Н ет никакой  необходим ости в исп ользован и и  минерального масла или глицерина в лун ках  для 
образцов или  в качестве барьера для п аров над реакционной см есью  П Ц Р в пробирках. 
Р еакци он ны е пробирки M icroAmp® п лотно ф иксирую тся в лунках , а  н агреваем ая кры ш ка 
оказы вает равном ерное давление на все пробирки , что исклю чает образован ие на них конденсата.

1. У стан овите 96-луночны й л о то к  на 96-луночную  основу, и склю чаю щ ую  разбры згивание.

2. П ом естите реакционны е пробирки  в лоток.
3. П ри  пом ощ и пипетки внесите образц ы  в реакционны е пробирки.
4. Закрой те пробирки.
5. С м. раздел «Разм ещ ение ло тка  с образцам и  или планш ета на б локе (ах ) для образцов» на 

стран и ц е 37.

З а г р у з к а  п л а н ш е т а  д л я  р е а к ц и й
1. У стан овите п ланш ет для реакц ий  на 96-луночную  основу, и склю чаю щ ую  разбры згивание.
2. П ри  пом ощ и пипетки  внесите образцы  в лунки для образцов.
3. Закрой те планш еты  с  пом ощ ью  полосок из 8 кры ш ек M icroAmp® или накройте планш еты 

прюзрачной адгезионной плёнкой  MicroAmp®.
4. С м . раздел  «Разм ещ ение ло тка  с образц ам и  или планш ета на блоке (ах) для образцов» на 

стран и ц е 37.

З а г р у з к а  п р о б и р о к  без к р ы ш е к
Ч тобы  загрузи ть 96-луночны й лоток/ф иксатор:

1. У стан овите лоток на 96-луночную  основу, исклю чаю щ ую  разбры згивание.
2. Загрузите пробирки в лоток; и сп ользуй те отдельны е пробирки  или полоски из 8 пробирок.
3. У стан овите ф иксатор над пробиркам и.
4. П ри пом ощ и пипетки внесите образцы  в пробирки.
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5. Закрой те пробирки с помощ ью  полоски из 8 кры ш ек MicroAmp®.
6. С м. раздел  «Разм ещ ение лотка с образцам и или планш ета на блоке (ах) для образцов» на 

стран и ц е 37.

У с т а н о в к а  л о т к а  с о б р азц ам и  и л и  п л а н ш е т а  н а  б л о к е  (ах ) д л я  о б р азц о в

Э тапы  разм ещ ени я лотка с образцам и в блоке (ах) для образцов одинаковы  для:

•  Л отка/ф и ксатора для образцов

•  Л о тка  для образцов без ф иксатора

•  96 -лун очн ого  планш ета

1. И звлеки те лоток с образцам и из 96-луночной основы , исклю чаю щ ей разбры згивание, и 
п ом естите его  в блок (и) для образцов.

2. Р азм ести те лоток или планш ет MicroAmp® на блоке (ах) для образцов таким  образом , 
чтобы  лунка А1 располагалась в верхнем левом  углу лотка, как показано на рисунке ниже:

Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler"
Создание новой процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  12 О птический  96-луночны й планш ет для реакций  M icroA m p* (0,2 мл) 

3. Закрой те нагреваем ую  крыш ку.

Создание новой процедуры выполнения анализа

1. На главном  экране наж м ите «N ew  M eth o d »  (Н овая процедура).
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpIiAmp Thermal Cycler"
Создание новой процедуры выполнения анализа

MyInstrumeoT

- i r -  с о
NrDvMrou.,. Jpen Method •••vubatc

Р и с у н о к  13 Главны й экран сенсорн ого  дисплея 
О ткроется экран настройки анализа.

2. На экране настройки  ан али за  наж м ите « O p en  T e m p la te »  (О ткры ть ш аблон), « O p e n  
M eth o d »  (О ткры ть процедуру) или « In c u b a te »  (И нкубировать)

Р и с у н о к  14 Э кран настройки  ан али за

а. Н аж мите « O p en  T e m p la te »  (О ткры ть ш аблон) для создан и я новой процедуры  с
использованием  сущ ествую щ его ш аблона. В ы берите одну из категорий, перечи слен ны х на 
экране вы бора ш аблон а процедуры .
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Раздел 3 Эксплуатация "Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler"

Создание новой процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  15 Экран вы бора ш аблона процедуры

б. Н аж мите « O p en  M eth o d »  (О ткры ть процедуру), чтобы  создать новую  процедуру,
используя сущ ествую щ ую  процедуру выполнения анализа. В ы берите одну из процедур, 
перечисленны х на экране вы бора процедуры .

П р и м е ч а н и е : экран вы бора процедуры  откры вается при наж атии « O p en  M eth o d »  
(О ткры ть процедуру) на главном  экране или на экране н астройки  выполнения анализа 
(Setup Run).

Р и с у н о к  16 Экран вы бора процедуры

3. Н езависим о от и сточника для  создания новой процедуры  вы полнения анализа, при вы боре 
одной  из npoueziyp п роисходи т переход к экрану изм енения процедуры  (M ethod Edit).
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Раздел 3 Эксплуатация “Лмплификатора нуклеиновЕлх кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler*
Изменение процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  17 П редварительны й просм отр процедуры  анализа (которая п одлеж ит обновлению )

См. раздел «И зм ен ен ие процедуры  вы полнения ан али за»  на странице 40 для получения 

инструкций по и зм енению  процедуры  анализа.

П р и м е ч а н и е : Вы м ож ете вы брать и непосредственно начать анализ без редактирования 
процедуры  вы полнения анализа. Чтобы  начать анализ, наж м ите «N ext»  (Д алее).

Изменение процедуры выполнения анализа

Экран редактирования прюцедуры (E dit M ethod) служ и т в качестве п редварительного  просм отра 
выбранной процедуры  выполнения анализа.

Если вы не хотите редактировать никакие парам етры , м ож но сразу запустить анализ, наж ав 
«N ext»  (Д алее).

1. На экран е редактирования процедуры  д ля  вы бранной  процедуры  вы полнения анализа
наж м ите « E d it»  (И зм енить) или коснитесь области  граф ического тем пературн ого  профиля, 
чтобы  начать редактирование парам етров.
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Раздел 3 'Зксплуатаиия “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler”

Игменение процедуры выполнения аналюа

Р и с у н о к  18 П араметры , доступны е в окне предварительного просм отра процедуры  выполнения
анализа

В ы  увиди те, что каж дое из чисел окруж ено черны м  полем, указы ваю щ им  на то , что его  мож но 
редактировать. В этот момент вы м ож ете редактировать лю бое из значений  тем пературы , времени, 
н агреваем ой  кры ш ки, количества циклов  и другие парам етры , отображ ённы е на экране.

2. Н аж м и те « M an ag e  S teps»  (У правлять этапам и), чтобы  уп равлять этапам и; например, 
чтобы  добавить или удалить стадию  или этап, или установить более слож ны е параметры.
а. Н аж м ите «A dd S tep s»  (Д обавить  этапы ), чтобы  добавить этап.
б . Н аж м ите «R em ove S teps»  (У далить этапы ), чтобы  удалить этап.
в. Н аж м ите «A dd S tages»  (Д обавить стадии), чтобы  добави ть стадию .
г. Н аж м ите «R em ove S tages»  (У далить  этапы), чтобы удали ть  стадию .

К ноп ка «+» появляется при добавлении  этап а или стадии, в то время как кнопка «-» появляется 
при удален и и  этапа или стадии.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler”
Изменение процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  19 Экран управления этапам и

Н аж м и те «D one» (Готово), чтобы  закончить уп равление этапам и , или « A d v an ced  O p tio n s»  
(Р асш иренны е парам етры ), чтобы  изм енить дополн и тельн ы е парам етры .

3. Н аж мите « A d v an ced  O p tio n s»  (Р асш иренны е п арам етры ) для редактирования парам етров 
блоков  V eriF lex™ , A utodelta , скорости  лин ейн ого  изм енения и реж им а м оделирования.

Advanced Options

5imi.'3»ic I Mode

*7dlnp Rd'.

Р и сун ок  20 Экран расш иренны х парам етров

Н аж мите « S im u la tio n  M o d e»  (Реж им  м оделирования) д ля  настройки реж им а 
м оделирования. Реж им ы  м оделирования вклю чаю т:
“ О тсутствие м оделирования 
- A pplied Biosystems® 2720
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- С истем а П Ц Р GeneAmp® 9600
- С истем а П Ц Р GeneAmp® 9700
- Bio-Rad® ТЮО™
- Bio-Rad® М уСус1еПм

- M J Research® РТС -200
- Eppendorf®M astercycler® gradient
- Т ерм оциклер  для П Ц Р TaKaRa® Dice
- Ц иклер B IO E R ™  ХР

Примечание: Реж им ы  м оделирования позволяю т “А м плиф икатору нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s S im pliA m p T herm al C ycler” работать подобно другом у прибору. Э то осущ ествляется 
путем  им итации скорости  линейн ого  ускорения другого прибора.

Раздел 3 Эксплуатация “Лмплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler"

Ихменение процедуры выполнения анализа

Sim ulation  M ode

■I М

V  Нс *'iimni>an

'-'Bir -.s ь.. -: :"2D

Qtr^- PCR S>stffn

• — r  ^ 4  5»sien 97CO

Bi3R§e'100«

Р и с у н о к  21 Расш иренны е парам етры  - Реж им  имитации 

Н а экран е реж им а имитации:
а. В ы берите прибор, которы й вы хотели  бы имитировать.

Н аж мите «N o S im u la tio n »  (Без сим уляции), чтобы  запустить прибор в стандартном  
реж име.

б. Н аж м ите «D one» (Готово), чтобы  сохранить вы бор или « C ance l»  (О тм ена), чтобы  вы йти  из 
экрана.

в. И спользуйте кнопку в правом  верхнем углу экрана, чтобы  вернуться к экрану 
расш иренны х параметров. •

•  Н аж мите « R a m p  R a te s»  (С корость линейного  изм енения) для редактирования парам етров 
скорости  линейн ого  ускорения отдельны х этапов.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификетора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler"
Изменение процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  22 Расш иренны е парам етры  -  С корости  линейн ого  и зм енения

а. Н аж м ите определённую  скорость л и н ей н ого  изменения, чтобы  откры ть  редактор и 
изм енить скорость линейного  изменения.

б. Н аж м ите «D one»  (Готово), чтобы  сохран и ть  вы бор, или « C an ce l»  (О тм ен а), чтобы  выйти 
из экрана.

в. И спользуйте кнопку в правом  верхнем  у гл у  экрана, чтобы  вернуться к экрану 
расш и рен ны х параметров.

П р и м еч ан и е : П ри установке реж им а сим уляции, отличного от «N o S im ulation»  (Б ез сим уляции), 
скорость ли н ейн ого  изменения блокируется и становится недоступной для редактирования.

•  Н аж м ите «VeriFlex'*''**» для редактирования парам етров блоков VeriFlex'^'^.

а. Н аж м ите зн ачок К Я , чтобы  вы брать этап ы , на которы х вы  хотите п рим ен ить  V eriFlex™ .

VeriFlex'"

 ̂ It * * *

Р и с у н о к  23 Расш иренны е парам етры  -  VeriFlex''^'^
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б. На экране редактирования VeriFlex'*''^ настройте диапазон  тем ператур  на блоке для 
вьЕбранных этапов.

Раздел 3 Эксплуатация ‘‘Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler"

Изменение процедуры выполнения анализа

Рисунок 24 Р едактирование VeriFlex'^’̂

-  Н аж м ите «R em ove VeriFIex'*''^» (У далить VeriFlex'^'^), чтобы удали ть  настройки 
блоков  VeriFIex"'’'^.
П р и м е ч а н и е : О пция «R em o v e  V eriF lex ^ ’'*» (У далить VeriFlex'*''^) видна только тогда, 
когда имеется настройка блоков  V eriF lex™ .

-  П о заверш ении наж м ите «П опе» (Г отово) или « C ance l»  (О тм ена), чтобы  выйти из 
экрана.

в. Н аж м и те «D one» (Г отово), чтобы вернуться к экрану редактирования процедуры .
г. И спользуйте кнопку в правом верхнем  углу  экрана, чтобы  вернуться к  экрану 

расш и рен ны х параметров.

Н аж м и те «A utoD elta» , чтобы  прим енить настройку A utoD elta к  этапу.

а. Н аж м и те значок чтобы  вы брать этапы , на которы х вы хотите п рим енить A utoD elta.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosysiems SimpliAmp Thermal Cycler’’
Изменение процедуры выполнения анализа

Р и с у н о к  25 Расш иренны е парам етры  — A utoD elta

б. Н а экране редактирования A utoD elta  введите и нф орм ацию  для настройки A utoD elta.

-  В ведите начальны й цикл.

— В ведите тем пературу  и /или  время D ELTA . И спользуйте кнопки  «+» и «-» для установки  
полож ительны х или отри цательны х значений D E L T A , соответственно.

-  Н аж мите «R em ove A u to D e lta»  (У далить A utoD elta), чтобы  удалить настройки A utoD elta. 
П р и м е ч а н и е : О пция « R em o v e  A u to D e lta»  (У далить A utoD elta) видна только  тогда, когда 
имеется настройка A utoD elta.

— По заверш ении наж м ите «D o n e»  (Г отово) или « C an ce l»  (О тм ен а), чтобы  выйти из экрана.

Р и с у н о к  26 Р едактирование A utoD elta
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Р азд ел  3 Эксплуатация “ А м плификатора нуклеиновых кислот A pplied B iosystem s Sim pIiAm p Thermal
C ycler"

Управление процедурами и папками
В. Н аж м ите «D one»  (Г отово), чтобы вернуться к экрану редактирования процедурь[.

П осле редактирования процедуры  выполнения анализа вы м ож ете сохранить эту процедуру в 
целевой папке, н аж ав  «S ave as»  (С охранить как) на экране предварительного  просм отра 
процедуры  вы полнения анализа или начать вы полнение ан али за  без сохраЕ1ения процедуры  
вы полнения анализа.

4. Н аж м ите «S ave A s» (С охранить как), чтобы  сохранить отредактированную  процедуру 
вы полнения анализа

Р и с у н о к  27 Э кран  предварительного  просм отра процедуры  вы полнения анализа “А м плиф икатора 

нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s S im pIiA m p Therm al C ycler”

а. H a экране «Save A s»  (С охранить как) введите имя редактируем ой  процедуры  вы полнения 
анализа.
П р и м е ч а н и е : Н азвания м огут содерж ать до  100 сим волов. Н азвания не долж ны  содерж ать 
лю бой  из следую щ их символов: % * ? |;: ,!@ # $ .()о Л '" '~ { } []= + & ^  (вкладка). П робелы , 
подчеркивания и ти ре допускаю тся.

б. Н аж м ите папку (наприм ер, ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 ) ,  чтобы вы брать папку, в которой вы хотите 
сохранить процедуру выполнения анализа.

П р и м е ч а н и е : К нопка «Save A s»  (С охранить как) превращ ается в «Save» (С охранить) на экране 
редактирования процедурь: после сохранения ш аблона в качестве новой процедуры.

5. П о заверш ении  наж м ите «S ave»  (С охранить).

Управление процедурами и папками

И спользуйте эту ф ункцию , чтобы  скопировать процедуру вы полнения анализа из одной папки  в 
другую , переим еновать определённую  процедуру или удали ть  процедуру.

1. Н а главном  экране “А м плиф икатора нуклеиновы х ки слот A pplied B iosystem s Sim pIiA m p 
Therm al C ycler”  наж м ите « O p e n  M eth o d »  (О ткры ть процедуру).
Н аж атие « O p e n  M eth o d »  (О ткры ть процедуру) вы зы вает переход к экрану вы бора процедуры  
(S elec t M ethod Screen).
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Раздел 3 Эксплуатация “Лмплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler”
Управление процедурами и папками

Р и с у н о к  28 Г лавны й Э1фан

2. Н а экран е вы бора процедуры  наж мите:

•  «N ew  F o ld e rs»  (Н овы е папки), чтобы  создать  новую  п а га ^  или

•  « M a n a g e  F o ld e rs»  (У правление папкам и), чтобы  редактировать сущ ествую щ ую  процедуру

Р и с у н о к  29 Э кран  вы бора процедуры  

Р и с у н о к  30 Э кран  управления папками

3. Н аж м ите «N ew  F o ld e r»  (Н овая папка), а  в диалоговом  окне «N ew  Folder»  введите имя для 
новой папки , которую  вы хотите создать.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler”

Управление процедурами и папками

Н аж м и те « E n te r»  (Ввод).

4. Н а экран е управления папками
1. Н аж м и те «С ору» (К опировать), чтобы  скопировать процедуру вы полнения анализа из 

одн ой  сущ ествую щ ей папки в другую . Н апример, вы мож ете скопи ровать процедуру 
вы полнения анализа из общ ей папки в новую  папку 1. Вы м ож ете такж е скопировать 
процедуру  выполнения анализа из сущ ествую щ ей  папки в новую  папку.

П р и м е ч а н и е : П ериодически вы полняйте резервное копирование ф ай лов  с процедурами на 
U S B -накопитель или перед отправкой  “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied 
B iosystem s Sim pliA m p Therm al C ycler”  на обслуж ивание.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosyslems SimpliAmp Thermal Cycler"
Выполнение анализа

2. На экр ан е  копирования процедуры  (С ору  M ethod) вы берите папку, в которую  вы хотите 
скопи ровать  процедуру, или н аж м ите «N ew  F o ld e r»  (Н овая папка). Н аж м ите « P aste  M eth o d »  
(В стави ть  процедуру).

3. Н аж м и те «R en am e»  (П ереим еновать), чтобы  переим еновать кон кретную  процедуру/папку.
4. Н аж м и те «D elete»  (У далить) для удален и я конкретной процедуры /папки.
5. Н аж м и те «D one» (Г отово), чтобы  сохран и ть  изменения и вернуться к экрану вы бора 

процедуры .

Выполнение анализа

П одготовьте ваш и образцы  и загрузите б л о к  (и) для образцов, как оп исан о  в разделе «Загрузка 
образцов в прибор» на странице 35.

1. З акрой те крыш ку.
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2.

3.

Н ачните анализ на главном экране одним из следую щ и х способов. Нажмите:

• «N ew  M e th o d »  (Н овая процедура)

• « O p e n  M eth o d »  (О ткры ть процедуру)

• « In c u b a te »  (И нкубировать)

• « S ta tu s  d ia l»  (Ц иф ерблат состояния)

П р и м е ч а н и е : С мотрите раздел «С оздание новой  процедуры  выполнения ан али за»  на 
страни ц е 37, чтобы создать новую  процедуру вы полнения анализа или раздел  «И зм енение 
процедуры  выполнения анализа» на странице 40, чтобы  изменить сущ ествую щ ую  
процедуру  выполнения анализа.

Н аж м ите «N ext»  (Д алее).
О тобрази тся экран  парам етров выполнения анализа.

Раздел 3 Эксплуатация "Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler"

Выполнение анализа

Р и с у н о к  31 Экран п арам етров вы полнения анализа

4. Н аж м и те « R u n  Ш »  (ID  анализа), а затем введите соответствую щ ую  инф орм ацию  в поле 
экран а ввода ID анализа.
П о ум олчан ию  ID анализа им еет вид ГГГГМ М Д Д Ч Ч М М , где «ГТГГМ М Д Д » - это  дата, а 
«Ч Ч М М » - текущ ее время.
Вы м ож ете сохранить установленньЕЙ по ум олчан ию  ID анализа.

5. Н аж м и те «A dd  C o m m en ts»  (Д обавить ком м ентарии), чтобы ввести лю бы е ком м ентарии  о 
вы полнении  анализа.

6. Н аж м и те « S ta r t  R u n »  (Запустить анализ). А нализ запустится после того, как кры ш ка 
нагреется до  требуем ой температуры .
В о врем я выполнения анализа отображ ается главны й экран. П осле заверш ения ц икла на 
циф ерблате состояния на главном экране отобразится «D one» (Готово) и «R em ove Sam ples» 
(У далите образцы).

7. П осле извлечения образцов наж м ите «D one» (Готово).
Т еп ерь циф ерблат состояния готов к вы полнению  другого  цикла и отображ ает «Set U p Run» 
(Н астрой ка выполнения анализа).
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В ы п о л н е н и е  а н а л и за  н а  н е с к о л ь к и х  п р и б о р ах

И спользуйте ф ункцию  « M u lti- In s tru m e n t S e tu p »  (Н астройка нескольки х  приборов), чтобы 
вы полнить анализ на нескольких инструм ентах.

1. Н а экр ан е  настройки нескольких п риборов наж м ите п ереклю чатель вклю чения и вы клю чения, 
чтобы  сделать прибор, на котором  вы вы полняете эксперим ент, видим ы м  для других 
п ри боров  в сети.

2. Н аж м и те следую щ ую  кнопку вклю чени я и вы клю чения, чтобы  найти  другие приборы  в сети.

3. В ы бери те сущ ествую щ ую  или новую  процедуру и перейдите к экран у  зап уска анализа.

4. Н а экр ан е  запуска анализа наж м ите « S can  D evices» (П ои ск  устр о й ств ) вм есто кнопки «Start 
R un» (Зап уск  анализа).
П р и м е ч а н и е : К нопка «Scan D evices»  (П ои ск  устройств) появляется на экране запуска анализа 
при активац и и  работы  нескольких приборов.

Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler”
Выполнение анализа

General PCR

BLOCK

1

п р и б о р  начинает поиск всех доступ н ы х  терм оциклеров Sim pliA m p'^^ в сети, в которой 

акти ви рован а настройка «С делать видим ы м ». В се доступны е п риборы  отображ аю тся в 
таб л и ц е  на экране вы полнения ан ал и за  на нескольких приборах.
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler"

Выполнение анализа

M ulti-Instrum ent Run

iM lru m c n t  H am * B lack  Ty^a IP<

5. В ы бери те один или несколько приборов из табли цы , чтобы  активировать кн оп ку  запуска 
анализа.

Multi-Instrum ent Run

Ins iru m an t Hama B lock  Тура IPA B tfraaa S la tua

6. Н аж м и те « S ta r t  R u n »  (Запустить анализ).
П осле зап уска и успеш ного  заверш ения ан али за на удаленном  приборе появится 
всп лы ваю щ ее сообщ ение о том , что анализ заверш ён.

П р и м е ч а н и е : Вы не мож ете контролировать анализ, вы полняю щ ийся удалённо.
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Мониторинг анализа

М о н и т о р и н г  п о ср ед ств о м  гл а в н о г о  э к р а н а

П осле зап уска анализа на главном  экране сн о ва  появляю тся циф ерблаты  с обновленной 
инф орм ацией  об  анализе. Ц иф ерблаты  отображ аю т следую щ ую  и нф орм ац ию  об анализе:

•  Т екущ ая тем пература блока

•  В рем я, прош едщ ее с м ом ента зап уска анализа

•  С остоян и е анализа

Чтобы  следи ть  за  ходом  анализа, наж м ите активны й циф ерблат, чтобы  п ерейти  к экрану 

м ониторинга ан али за (R un M onitoring).

Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler"'
Мониторинг анализа

Mylnslrument

95.0®С
01 : 09:50

New Method Open Method

Р и с у н о к  32 Главны й экран “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p
T herm al C ycler”

М о н и т о р и н г  п о ср ед ств о м  э к р а н а  м о н и т о р и н г а  а н а л и за

Вы м ож ете следить за  состоянием  анализа, используя экран м ониторинга анализа, как показано на 
следую щ ем  рисунке:
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Раздел 3 ’’Зксплуатаиия “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal
Cycler”

Мониторинг анализа

General PCR

2:35 PM 01 :09:08 3:45 PM

95.(TC 95 O X

C:X:t5 55.0X
72.CX :: :x
c r,: .30 0 07 c:

Cycle 1 /t

Р и с у н о к  33  Э кран  м ониторинга анализа “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s
Sim pliA m p T herm al C ycler”

Э кран п оказы вает проф иль процедуры  анализа и дополн и тельн ую  инф орм ацию , которая не 

отображ ается на циф ерблате главного экрана.

Т а б л и ц а  5 Э лем енты  экрана м ониторинга анализа

Э л е м е н т О п и сан и е

Время зап уска О тображ ает врем я запуска анализа.

О ставш ееся время О тображ ает время, оставш ееся до  окон чан ия анализа.

~  В рем я заверш ения О тображ ает ож идаем ое время окончания анализа. * •
П редоставляет более подробную  инф орм ацию  об анализе. 
Н аж атие «D etails»  (П одробная инф орм ация) вы зы вает 
переход к  экран у  подробной инф орм ации о  ходе анализа 
(Progress D etails), содерж ащ ем у следую щ ую  инф орм ацию  об 
анализе;

•  ID  анализа

•  Реж им  имитации

•  В рем я запуска

•  О ж и даем ое время заверш ения

•  Т ем пература образца

•  Н агреваем ая кры ш ка

•  О бъём  реакции
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Раздел 3 Эксплуатация “Амплификатора нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpHAmp Thermal Cycler"
Просмотр и экспорт отчета о выполнении анализа

Э л е м е н т

Stop Run

О п и с а н и е

П ом огает редактировать таки е парам етры  анализа, 
как тем пература, время и циклы .

П ом огает пропустить текущ ий удерж и ваю щ и й  этап. 
О дн ако  во время линейного  ускорен ия анализа 
кнопка «S k ip»  (П ропустить) не активна.

П ом огает  приостановить анализ. П ри наж атии « P ause»  

(П ри остан ови ть) кнопка м еняется H a l l ^ ^ ^ ^ l .  Н аж мите 

чтобы  продолж ить анализ.

П ом огает остановить анализ. П осле заверш ен ия или 
п реры вания анализа снова появляется главны й экран.

В сл у ч ае  н а р у ш е н и я  э л е к т р о п и т а н и я

Если в ходе вы полнения анализа произош ёл сбой  питания, прибор пы тается продолж и ть  анализ 
после возобновления питания. А нализ возобновляется с первого этапа стади и , на которой 
произош ёл сбой  электропитания.

П р и м е ч а н и е : Е сли  п ром еж уток времени м еж ду начальны м  сбоем  питания и врем енем  
восстановления питания составляет более 12 часов, то  анализ не продолж ается.

Просмотр и экспорт отчета о выполнении анализа

Д ля просм отра отчёта:
1. Н а главном  экран е наж м ите « S e ttin g s»  (Н астройки).
2. Н а экран е н астроек наж м ите « R u n  H is to ry »  (Ж урнал выполнения).
3. Н а экран е ж у р н ал а  вы полнения наж м ите на ID анализа (R un ID), которы й вы хотите 

просм отреть. О тобразится отчёт.
4. Н аж м ите « E x p o rt»  (Э кспорт) для сохранени я отчёта на U SB -накопителе. Н аж м ите « P rin t»  

(П ечать).

Извлечение образцов из прибора

В озьм итесь за  лоток/ф иксатор  для образцов или планш ет для реакций обеим и рукам и  (или с 
помощ ью  инструм ен та для извлечения M icroAmp® M ulti, Кат. №  4313950) и осторож но потрясите 
его  возвратно-поступательны м и движ ениям и, п ока пробирки (или п ланш ет) не освободятся.

А В Н И М А Н И Е ! Крыш ки для образцов м огут соскочить, если  кры ш ка бу дет  откры та при 
поднятии  тем пературы  блок (ов) для образц ов  выш е 27°С.
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Регулярное техническое обслуживание

Обслуживание по мере необходимости

О ч и с т к а  п р и б о р а

П о д г о т о в к а

П еред  тем , как приступить к очистке прибора:
1. О тклю чи те прибор, отсоединив питание.
2. Д ай те  прибору осты ть, чтобы  тем пература нагреваем ой кры ш ки и блок (ов) для образцов 

д о сти гла  ком натной тем пературы .

О ч и с т к а  се н с о р н о го  э к р а н а
О чистите сенсорны й экран при помощ и лю бого  им ею щ егося в продаж е средства для очистки 
Ж К Д . Б уд ьте  осторож ны , чтобы  не поцарапать экран.

О ч и с т к а  л у н о к  д л я  о б р азц о в

П ри и сп ользован и и  м етодов очистки  или обеззараж ивания, за  исклю чением  тех , которы е указаны  
в руководстве, вы рискуете повредить оборудование. О чищ айте лунки для образц ов  один раз в 
м есяц  и ли  по м ере необходимости.

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е ! В сегда используйте защ итны е очки и перчатки  при техническом  
* ■ * обслуж ивании  прибора. К роме того , убедитесь , что вы отклю чили п рибор  от сети
перем ен ного  тока , преж де чем начать лю бую  процедуру обслуж ивания. В сегда используйте 

защитньЕе очки и перчатки при техническом  обслуж ивании  прибора. К роме того , убедитесь, что 
вы отклю чили  прибор от сети перем енного тока , преж де чем начать лю бую  процедуру 
обслуж ивания.

В Н И М А Н И Е ! Во время работы  с п рибором  тем пература нагреваем ой кры ш ки мож ет 
^ д ости гать  110°С, что является м аксим альной  допустим ой установленной  тем пературой 

для кры ш ки  сенсорного экрана, а  тем пература блока (ов) для образцов м ож ет дости гать  100°С. 
П реж де чем  приступить к вы полнению  процедуры  не прикасайтесь к прибору, пока тем пература 
н агреваем ой  кры ш ки и блока (ов) для образцов не достигнет комнатной тем пературы .

Д ля очистки  лун ок  для образцов:
1. С ледуй те инструкциям  в разделе «П одготовка»  на странице 57.
2. О ткрой те нагреваем ую  крышку.
3. И звлеки те лоток  для образцов из блока (ов) для образцов и отлож ите его  в сторону.
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4. Используйте ватный тампон, смоченный в изопропаноле, для тщательной очистки лунки для 
образцов. Перед тем, как помещать лоток обратно, убедитесь, что изопропанол испарился.

Обеззараживание лунок для образцов

При загрязнении лунок для образцов любыми биологическими агентами тщательно очистите лунки ватным 
тампоном, смоченным в 5,25% растворе гипохлорита натрия в пропорции 1:10 об/об (отбеливатель Clorox*).

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ! Используйте раствор отбеливателя в разумных пределах. Компания «Life 
Technologies» рекомендует использовать 10% раствор хлорной извести для удаления загрязнений с блока 
(ов) для образцов прибора; при этом чрезмерное использование раствора может вызвать коррозию 
материала блока (ов) для образцов. Во избежание повреждения блока (ов) для образцов;
• Избегайте применения чрезмерного количества раствора отбеливателя. По возможности, вместо того 

чтобы использовать бутылку-пульверизатор или смоченную ткань, используйте распылитель для 
внесения раствора в лунки блока (ов).

• После обработки раствором отбеливателя тщательно промойте блок (и) для образцов с использованием 
деионизированной воды.

Примечание: Удаление остаточного отбеливателя с поверхности прибора с помощью воды сводит к 
минимуму долгосрочные последствия обработки хлорной известью.
При загрязнении блока (ов) для образцов радиоактивными веществами используйте имеющееся в продаже 
дезактивирующее вещество для удаления данного загрязнения. Если блоки для образцов не могут быть 
обеззаражены, прибор не может быть возвращен в компанию «Life Technologies™» для обслуживания.

Очистка нагреваемой крышки

Очищайте нагреваемую крыщку раз в месяц или по мере необходимости.

Раздел 4  Регулярное техническое обслуживание
Обслуживание по мере необходимости

ВНИМАНИЕ! Во время работы с прибором температура нагреваемой крышки может достигать 
« * » 110®С, что является максимальной допустимой установленной температурой для крышки

сенсорного экрана, а температура блока для образцов может достигать 100°С. Прежде чем приступить к 
выполнению процедуры не прикасайтесь к прибору, пока температура нагреваемой крышки и блока для 
образцов не достигнет комнатной температуры.

Для очистки нагреваемой крышки:
1. Следуйте инструкциям в разделе «Подготовка» на странице 57.
2. Откройте нагреваемую крышку.
3. Смочите ватный тампон или кусок чистой ткани в изопропаноле и аккуратно протрите нагреваемую 

пластину.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ХИМИЧЕСКАЯ ОПАСНОСТЬ. Изопропанол представляет собой 
/  легковоспламеняющуюся жидкость и пар. Его воздействие может вызывать раздражение глаз, 

кожи и раздражение верхних дыхательных путей. Длительный или повторный контакт может привести к 
сухости кожи и вызвать раздражение. Его воздействие может оказать влияние на центральную нервную 
систему и привести к возникновению таких симптомов, как сонливость, головокружение и головная боль. 
Прочитайте паспорт безопасности и следуйте инструкции по обращению.

4. Удалите остатки изопропанола с крышки.
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П р и м е ч а н и е : При загрязнении пластины  ам плиф ицированны м  Д Н К  подним ите нагреваемую  
кры ш ку в полож ение очистки, протрите пластину тканевой  салф еткой или ватным там поном, 
см очен н ы м  в хлорной извести, а затем см ой те водой.

О чи щ ай те нагреваем ую  пластину один раз в м есяц  или по мере необходим ости.

О б е з з а р а ж и в а н и е  н агр ев ае м о й  к р ы ш к и
П ри загрязнени и  нагреваем ой кры ш ки ам плиф ицированны м  Д Н К  п одним ите нагреваемую  
кры ш ку в п олож ение очистки, протрите пластину тканевой  салф еткой или ватным там поном, 

см очен н ы м  в 5,25%  растворе ги похлорита натрия в пропорции 1:10 об /об  (отбеливатель Clorox®), а 
затем  п ротрите кры ш ку влаж ной салф еткой .

З а м е н а  п р ед о х р ан и те л ей

Н е о б х о д и м ы е  м а т е р и а л ы :

•  Д ва  зарегистрированны х UL (сертиф икационны й центр в С Ш А ) предохранителя с 
характеристикам и  10А, 250В, разм ер: 5 х  20 мм

•  Т он кая отвертка с плоским наконечником

П р о ц е д у р а

1. О тклю чи те прибор, отсоединив питание.

О П А С Н О С Т Ь ! О П А С Н О С Т Ь  П О Р А Ж Е Н И Я  Э Л Е К Т Р И Ч Е С К И М  Т О К О М . Работа
• * ^  с прибором , подклю чённы м к вы соковольтном у источнику питания, м ож ет вызвать 

серьёзн ое пораж ение электрическим  током , которое м ож ет привести к травм ам  или гибели. Чтобы 
и збеж ать  пораж ения электрическим  током , отклю чите электропитание прибора, отсоедините 
кабель  питания и подож дите не менее 1 минуты  преж де, чем работать с прибором .

Раздел 4 Регулярное техническое обслуживание
Обслуживание по мере H eo6xodiLM O cm u

2 .

3.
4.

5.

6. 

7.

В ставьте небольш ую  отвертку с плоским  наконечником  в отверсти е в верхней части 
модуля ввода питания и откройте дверцу.
В ы ньте отсек  предохранителей и осм отрите два предохранителя в отсеке предохранителей: 
В ы ньте перегоревш ий п редохранитель (и ) из отсека предохранителей  и зам ените их двумя 
новы м и соответствую щ им и требован иям  UL предохранителям и с характеристикам и 10А, 
250В , размер: 5 х  20 мм.
П ом ести те отсек предохранителей  обратно в модуль подачи питания (есть только  одна 
ори ентация) и закройте дверцу.
Н аж м ите на дверцу, пока он а не заф иксируется на месте.
П одклю чите шнур питания прибора.

О б н о в л е н и е  в н у тр е н н его  П О  си сте м ы  

О б  о б н о в л ен и и

Е сли  ком пания «L ife T echnologies» п редоставляет новую  версию  програм м ного  обеспечения для 
“А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pIiA m p T herm al C ycler”, вам мож ет 
п отребоваться  загрузить новую  програм м у на прибор.
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Д ля обновления П О  вам  понадобится U SB -носитель и доступ  в качестве адм инистратора, если  ваш 
прибор требует введение логина.

В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я ! Вы не мож ете обновить П О  в ходе выполнения анализа.

Раздел 4 Регулярное техническое обслуживание
Обслуживание по мере необходимости

О б н о в л ен и е  в с т р о е н н о го  п р о гр а м м н о го  о б есп еч ен и я

1. О ткройте экран инф орм ации о приборе (A bout Instrum ent), чтобы определить н ом ер версии 
им ею щ егося п рограм м н ого  обеспечения . Ч тобы  открЬЕТь экран инф орм ации о приборе, 
наж м ите « S e ttin g s»  (Н астройки) на главном  экране. Н а экране настроек наж м ите « A b o u t 
In s tru m e n t»  (И н ф орм ац ия о приборе).
Запиш ите номер верси и  програм м ного обеспечения, а  затем  наж м ите «D one»  (Г отово).
Н а ком пью тере, подклю ченном  к  И нтернету, п ерейдите по адресу w w w .life techno log ies.com , 
чтобы  определить н ом ер версии нового ПО.

Н аж мите « P ro d u c t  S u p p o r t»  (Д окум ентация по изделию ), затем « T ech n ica l S u p p o r t»  
(Т ехническая поддерж ка) ► « S o ftw are , P a tc h e s  &  U p d a te s»  (П рограм м ное обеспечение, 
патчи и обновления).
В ы берите “А м п ли ф икатор  нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s S im pIiA m p T herm al 
C ycler” в списке, a  затем  наж м ите « U p d a te s  &  P a tc h e s»  (О бновления и патчи).
Н айдите соответствую щ ий  файл. Если ном ер версии:

•  совпадает с ном ером  текущ ей  версии (и з этап а 3), обновление П О  не требуется.

•  отличается о т  н ом ера текущ ей версии (из этап а 3), вы полните следую щ ие дей стви я , чтобы 
загрузить и о б н ови ть  ПО.

7. В ставьте U SB -н оси тель  в U S B -nopr ком пью тера, чтобы  загрузить новое п рограм м ное 
обеспечение на U S B -носитель.

8. Н аж мите на ссы лку  в колонке програм м ного обесп ечен и я, чтобы  загрузить ф ай л . В ы берите 
U SB -носитель в качестве места располож ения для сохраняем ого файла.

9. И звлеките U SB -н оси тель  из ком пью тера после заверш ения загрузки.

2 .

3.

4.

5.

6.

Ч т о б ы  о б н о в и ть  в с т р о е н н о е  п р о гр а м м н о е  о б есп еч ен и е  п р и б о р а :
1. В ставьте U SB -н оси тель  с новой м икропрограм м ой  в U S B -порт.
2. Н аж мите « S e ttin g s»  (Н астройки) на главном экране или наж м ите ярлы к экран а обновления 

програм м ного обеспечения при активации всп лы ваю щ его  окна USB.
3. На экране н астроек наж м ите « M a in te n a n c e  &  S erv ices»  (Т ехническая п оддерж ка и 

обслуж ивание).
4. Н а экране техн и ческой  поддерж ки и обслуж ивания наж м ите « S o ftw are  U p d a te »  (О бновление 

програм м ного обеспечения).
О ткроется экран обновления програм м ного обеспечения:
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Раздел 4 Регулярное техническое обслуживание
Обслуживание по мере необходимости

Р и с у н о к  34 Э кран обновления программного обеспечения

5. Н аж м и те на имя ф айла с новы м П О , а  затем  наж м ите « U p d a te »  (О бновить).

6. Н аж м ите «Y es»  (Д а), чтобы п одтвердить вы полнение обновления.

В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я ! Ч тобы  избеж ать сбоев в работе прибора и внепланового 
обслуж ивания, не вы клю чайте прибор во время обновления.

П рибор автом атически  перезапускается по заверш ении процесса обновления.

С а м о п р о в е р к а

И спользуйте ф ункцию  сам опроверки  инструм ента для проверки ап п аратн ого  обеспечения 

прибора. П роверка вклю чает в себя тестирован и е блока, нагреваемой кры ш ки и других 
ком понентов.

П р и м е ч а н и е : П роводите сам опроверку периодически  или в случае возникновения случайны х 

ош и бок  прибора.
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Раздел 4 Регулярное техническое обслуживание
Заказ наборов и запасных деталей

Self Ventic^lion Test

the f •
- . “ If jleddu : ' tu

Sta-̂ Tesi

Р и с у н о к  35 Э кран сам опроверки

П р о ц ед у р а

Д ля вы полнения сам опроверки:
1. Н аж мите « S e ttin g s»  (Н астрой ки ) на главном  экране.
2. Н а экране н астроек наж м ите « M a in te n a n c e  &  S e rv ice s»  (Т ехническая п оддерж ка и 

обслуж ивание).
3. Н а экране техн и ческой  поддерж ки и обслуж ивания наж м ите «S elf V e rifica tio n  T es t»  

(С ам опроверка).
4. Н а экране сам оп роверки  наж м ите « S ta r t  T es t»  (Н ачать  проверку), чтобы  начать проверку , или 

« C ance l»  (О тм ена), чтобы  покинуть экран.
П роверка зай м ет около 10 минут. П осле заверш ения проверки  её результаты  будут 

отображ ены  в виде отчёта.
П р и м е ч а н и е : О братитесь в сервисны й центр ком пани и  «L ife Technologies'*'^» в случае  сбоя 

блока.
5. Н аж м ите « E x p o rt»  (Э кспортировать) для сохранения отчёта  о тестировании на U S B -носи теле 

или «C lose» (Закры ть) для вы хода из экрана.

Заказ наборов и запасных деталей

С м отрите П рилож ение А  «И нф орм ация для заказа», чтобы  получить артикулы  наборов и зап асны х 

частей.
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Информация для заказа

Номера деталей прибора

О братитесь в региональны й оф и с п родаж  ком пании «Life T echnologies» , чтобы заказать наборы, 
дополн и тельн ы е детали, расходн ы е м атериалы  и запасны е детали  для “ А м плиф икатора 
н уклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Them ial C ycler” (К ат. №  A 2 4811).

Расходные материалы

Т а б л и ц а  6 Расходны е материалы  д ля  “А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied B iosystem s 
Sim pliA m p T herm al C ycler”

Р а с х о д н ы й  м а т е р и а л №  по к а т а л о г у

О д и н о ч н ы е  п р о б и р к и

П роби рка для реакций M icroAmp® с кры ш кой, 0,2 мл N 8 0 10540/N 8011540
П роби рка для реакций M icroAmp® с кры ш кой, разны х цветов, 0,2 мл N 8010840

П роби рка для реакций M icroAmp® с кры ш кой, автоклавированная, 0,2 мл N 8010612

П роби рка для реакций M icroAmp® б ез кры ш ки, 0,2 мл N 8010533/
N 8011533

П роби рка для реакций  M icroAmp® б ез кры ш ки, разны х цветов, 0 ,2  мл N8010833

О п ти ческая пробирка M icroAmp® б ез кры ш ки, 0,2 мл N 8010933

96-луночны й набор: пробирка/лоток /ф иксатор  для реакций M icroAmp®, 0,2 
мл

403083/403086

Л о т к и  д л я  р е а к ц и й
96-луночны й лоток для реакций M icroAmp® для систем  VeriFlex'*’'^ 4379983

96-луночны й лоток/ф иксатор д ля  реакций  MicroAmp® для систем  

V eriF lex^”

4381850

96-л у н о ч н ы е  п л а н ш е т ы
О птический  96-луночны й п лан ш ет д ля  реакций MicroAmp® N 8010560/4316813

О птический  96-луночны й п лан ш ет для реакций MicroAmp® со ш трих кодом 4306737/4326659

О птический  96-луночны й п лан ш ет для реакций MicroAmp® со ш трих кодом 

и оптическим и  кры ш ками

403012
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R ^ /R  Приложение A Информация для заказа
Расходные материалы

Р а с х о д н ы й  м а т е р и а л Xs п о  к а т а л о г у
О птический  96-луночны й п лан ш ет для реакций M icroAmp® со  ш трих 
кодом  и оптическим и адгези он ны м и  плёнками

4314320

О птический  96-луночны й бесц ветн ы й  планш ет для реакций M icroA m p* 
EnduraPlate'^'^ со ш трих кодом

•4 4 8 3 3 5 4  (20  ш т.) 
•4 4 8 3 3 5 2  (500  ш т.)

О птический 96-луночны й си н ий  п ланш ет для реакций M icroAmp® 
EnduraPlate™  со ш трих кодом

4483343 (20  ш т.)

О птический  96-луночны й зелён ы й  планш ет для реакций M icroAmp® 
EnduraPlate"^*^ со ш зрих кодом

4483349 (20  ш т.)

О птический  96-луночнь[й красн ы й  планш ет для реакций M icroAmp® 
EnduraPlate'^'^ со ш трих кодом

4483350 (20  ш т.)

О птический  96-луночны й ж ёлты й  планш ет для реакций M icroAmp® 
EnduraPlate '’"'̂  со ш трих кодом

4483395 (20  ш т.)

О птический 96-луночны й м ногоц ветны й  планш ет для реакц ий  MicroAmp® 
E nduraP late’*'*'̂  со  ш трих кодом

• 4483355 (5 ш т.) 
•4 4 8 3 3 5 6  (500  ш т.)

О птический  96-луночны й бесц ветн ы й  планш ет для реакций G PL E  
M icroAmp® EnduraPlate™  со  ш три х  кодом

•4 4 8 3 3 4 8  (20  ш т.) 
•4483351  (500  ш т.)

8 -л у н о ч ы ы й  п о л о ск и

П олоска из 8 пробирок M icroAmp® , 0,2 мл N 8010580
П олоска из 8 пробирок M icroAmp® , разны х цветов, 0,2 мл N 8010838
О птическая полоска из 8 п роби рок  M icroAmp®, 0,2 мл 4316567
П олоска из 8 кры ш ек M icroAmp® N 8011535
П олоска из 8 кры ш ек M icroAmp®, разны х цветов N 8010835
О птическая полоска из 8 кры ш ек M icroAmp® 4323032

Т абли ца 7 П ринадлеж ности для работы  с образцам и для “А м п ли ф икатора нуклеиновы х кислот 
A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler”

Н а з в а н и е  д етал и Xs по к а т а л о г у
А ппликатор  для адгезионной п лёнки  MicroAmp® 4333183
М ногоф ункциональны й и нструм ен т M icroAmp® 4313950
И нструм ент для установки  кр ы ш ек  (ручка) MicroAmp® 4330015
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П рилож ени е А Информация для заказа 
Расходные материалы

Н а з в а н и е  л ета л и №  по к а т а л о г у

96-луночная осн ова M icroAmp® N 8010531
96-луночная основа M icroAmp®, исклю чаю щ ая разбры згивание 4312063

А даптер для центриф уги  M icroAmp® N 8013822
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Поиск и устранение неисправностей

f

Устранение неисправностей

И спользуйте следую щ ую  таб ли ц у  для помощ и в устранении  неп оладок с “А мплиф икатором  
н уклеиновы х кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al C ycler” .

П р о б л ем а В о зм о ж н ая  п р и ч и н а Д е й с т в и е  и /и л и  ср ед ство  у с т р а н е н и я
Зам едленная реакция экрана 

или эпизодические 

и зм енения экрана

Н аруш ение калибровки 
экрана

О брати тесь  в сервисную  служ бу, 

чтобы  вы полнить калибровку 
сенсорн ого  экрана

П ри бор  сообщ ает об ош ибке 
(ах)

Н еисправность
оборудования

В ы п олн ите сам опроверку прибора (см. 
«С ам оп роверка»  на странице 61)

С ни ж ени е 
производительности  

п ри бора из-за неправильны х 
п оказаний  тем пературы

Н аруш ение калибровки 
датч и ка  тем пературы

•  В ы полн ите испы тание 
производительности  цикла.

•  П озвоните представителю  
сервисной  служ бы , чтобы 
провести  проверку тем пературы .

•  В ы полн ите проверку 
тем пература, используя внеш ний 
м ногоканальны й ком плект для 
изм ерения тем пература (T V K ).

С бой  печати •  П ринтер  неправильно 
настроен  для 
инструм ента

•  П ринтер не 
подсоединён  к сети

•  П рибор не 
подсоединён  к сети

•  Н еисправны й E them et- 
кабель

•  У бедитесь, что IP-адрес принтера 
на п риборе соответствует IP- 
адресу, полученном у от 
систем н ого  адм инистратора.

•  У бедитесь, что E them et-кабель 
п одклю чен  к  принтеру.

•  У бедитесь, что E them et-кабель 
подклю чен  к  прибору.

•  У беди тесь, что работает сеть.

•  И спользуйте другой  E them et- 
кабель.
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Приложение Ь Поиск и устранение неисправностей i
Возврат прибора для обслуживания

Проблема Возможная причина Д ействие и/или средство устранения
Невозможность увидеть 
приборы на экране выбора 
приборов при работе на 
нескольких приборах

• Прибор (ы) не 
подключен к сети

• Переключатель в 
положении «Выкл.»

• Неисправный Ethemet- 
кабель

•  Конфликт IP-адресов
• Настройка разрешения 

удаленной работы на 
экране названий 
приборов установлена на 
«No» (Нет).

•  Убедитесь, что все Elhemet-кабели 
подключены к приборам.

•  Убедитесь, что все Ethemet-кабели 
подключены к сетевому 
коммутатору.

•  Используйте другой Ethemet-кабель.
• Измените IP-адреса приборов.
• На экране названий приборов 

поменяйте настройку разрешения 
удаленной работы на «Yes» (Да).

Экран дисплея не отображается 
Отсутствие ответа при 
включении питания прибора

Перегорел предохранитель 
Не подключен к источнику 
питания

Проверьте предохранители.

Убедитесь, что переключатель питания 
включен.
Убедитесь, что кабель питания подключен.

На экране дисплея отсутствуют 
символы или он появляются 
нечитальные знаки

Неисправность ЖК-экрана Запросите обслуживание.

Пробирки для образцов 
плавятся во время работы

Использование 
несовместимых расходных 
материалов 
Нагреваемая крышка 
слишком горячая 
Блок (и) для образцов 
слишком горячий

Используйте рекомендуемые расходные 
материалы (см. Приложение А, 
«Информация для заказа»).

Выполните проверочное испытание 
нагреваемой крышки.

Нагреваемая крышка застряла Неисправность сборки 
замка, пластины, крышки

Запросите обслуживание.

Пробирки для образцов 
раздроблены или 
деформированы после 
выполнения цикла

Несовместимые расходные 
материалы, или 
соответствующие 
лотки/фиксатор не 
используются

Используйте рекомендуемые расходные 
материалы (см. Приложение А, 
«Информация для заказа»).

Возврат прибора для обслуживания
Перед возвращением прибора для обслуживания выполните резервное копирование процедур выполнения 
анализа и настроек прибора, как описано в разделе «Управление процедурами и папками» на странице 47 и 
«Резервное копирование» на странице 27. Выполняя подобные действия вы сможете гарантированно 
восстановить процедуры выполнения анализов и другие параметры, если сервис-центр отправит вам на 
замену новый прибор,.
Чтобы вернуть прибор для обслуживания:

1. Обратитесь в местный центр обслуживания клиентов или в группу технической поддержки, чтобы 
получить копию свидетельства об обеззараживании прибора, сервисное уведомление, номер заявки 
на обслуживание и, при необходимости, упаковку.
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2. П роведи те обеззараж ивание прибора.

. Приложение Б Поиск и устранение неисправностей
Возврат прибора для обслуживания

В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А 1 Щ Я ! П ри загрязнении блока (ов) д л я  образцов радиоактивны м и 
вещ ествам и  используйте им ею щ ееся в продаж е дезактиви рую щ ее вещ ество для удаления 
д ан н ого  загрязнения. Если б локи  для образцов не м огут б ы ть  обеззараж ены , прибор не 
м ож ет бы ть возвращ ен в ком пани ю  «Life T echnologies»  для обслуж ивания.

3. Заполн ите и подпиш ите копию  свидетельства об обеззараж ивании  прибора.
4. О тп равьте по ф аксу свидетельство  об обеззараж ивании п рибора в центр обслуж ивания 

клиентов.
5. У пакуй те прибор в предоставленную  упаковку без дополн и тельн ы х  принадлеж ностей и 

кабелей  питания. П олож ите бум аж ную  копию  С ви детельства об  обеззараж ивании прибора 
в коробку.

П р и м е ч а н и е : Рем онт п риборов  без свидетельства об  обеззараж ивании прибора 
вы полняется с задерж кой.

6. Закреп и те прилагаем ы й д окум ен т об оплате доставки  к коробке, затем отправьте прибор в 
спец и али зирован н ое учреж дение.
П роцесс рем онта заним ает от 2 д о  3 недель.
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Характеристики прибора

в  дан ном  разделе приведены  технические характеристики  “А м плиф икатора н уклеиновы х кислот 
A pplied B iosystem s Sim piiA m p Therm al C ycler”  c прим енением  96-луночного блока д ля  образцов.

Технические характеристики

В следую щ ей  табли це представлены  систем ны е требован ия к “А м плиф икатору нуклеиновы х 
кислот A pplied  B iosystem s S im piiA m p Therm al C ycler” .

Т а б л и ц а  8 Т ехн и чески е характеристики 
Sim piiA m p T herm al C ycler” :

‘А м плиф икатора нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s

С в о й ств о Х а р а к т е р и с т и к а

М аксим альное лин ейн ое ускорение 
тем пературы  в блоке^''

4 °С /сек

М аксим альное лин ейн ое ускорение 
тем пературы  в oбpaзцe^'^

3°С /сек

Т очность и зм ерения тем пературы ± 0 ,25°С  (от 35 д о  99,9°С)
Т ем пературны й диапазон  для протокола 
вы полнения анализа

отО °С  д о  100,0°С

Н еравном ерность температуры^^^ <0,5°С
Габаритны е разм еры • В ы сота: 21 см  (8 ,27 дю йм а)

• Ш ирина: 24,0 см (9,45 дю йм а)
• Глубина: 46 см  (18,11 дю йм а)

Вес 8,5 кг (18,3 ф унта)

Д иапазон  объем ов ПЦР • П оддерж иваем ы й: 10 - 100 мкл
• Регулируем ы й: 1 -1 0 0  мкл

П ам ять п рибора U SB , встроенная
И нтерф ейс дисплея 8 "цветной  T FT  LCD

П итание 100-240 В, 50-60 Гц. М акс.: 600 В т

Блоки V eriF lex’"'̂ • 3 зоны  VeriFIex'’’'^
• П оддерж иваем ая: 10°С (5°С  м еж ду зонами)
• Регулируемая*^^ 20°С  (10°С  м еж ду зонами)

В лаж ность окруж аю щ ей  среды 15% - 80%  относительной влаж ности , без 
конденсации (приемлем ы й диапазон)
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П р и л о ж ен и е  В Х арактеристики прибора 
Технические характеристики системы

С в о й ств о Х а р а к т е р и с т и к а
Рабочая тем п ература окруж аю щ ей среды от 15°С до  30°С  (доп усти м ы й  диапазон)

О бъем реакц ии  1 мкл 
30 секунд п осле запуска тайм ера
Т очность и зм ерения тем пературы  ±0 ,5°С  и неравном ерность тем пературы  <0,75°С  

Т а б л и ц а  9 П орты  электропитания и связи

П о р т О п и сан и е

П орт для кабеля питания перем ен ного  тока

• й г
П орт 10/100 F ast E thernet д ля  подклю чения к 
сети

fCSt П орт USB V 2.0  для п одклю чен и я к внеш нему 
сетевом у диску , ф леш ке или другом у U SB- 
устройству хранения дан н ы х
последовательны й п орт связи  R S232 для 

подклю чения датчика для набора измерения 
тем пературы

в Ю П орт USB V 2.0 для п одклю чения W i-Fi карты  с 
поддерж кой USB

Технические характеристики системы 

Т а б л и ц а  10 Ф и зи чески е разм еры , вес и энергопотребление
П а р а м е т р О б щ а я  з а н и м а е м а я  

п р и б о р о м  п л о щ а д ь
Р еко м ен ду ем о е

р ас сто ян и е
И то го

В ысота 21 см  (8 ,27 дю йм а) 24 см  (9,44 дю йм а)’'' 45 см  (17,71 дю йм а)
Ш ирина 24,0 см  (9,45 дю йм а) 0 см  (0 дю йм ов) 24 ,0  см  (9,45 дю йм а)
Глубина 46 см  (18,11 дю йм а) 23,0  см  (9 дю йм ов)’̂ ' 69 см  (27,1 дю йм а)
Вес 8,5 кг (18,3 ф унта)

Э нергопотребление 600 В т - М аксим альное потребление

164 В т - С редн ее потребление при терм оциклировании

30 В т -  В реж им е ож идания
t'l С открытой нагреваем ой крышкой
И в задней части инструмента, чтобы обеспечить достаточны й поток воздуха и охлаждение
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П рилож ени е В Х ара1стеристики прибора 
Расположение электрического ввода и портов на приборе

Расположение электрического ввода и портов на приборе

На следую щ ем  рисунке отображ ается располож ения м еста ввода ш нура питания, а такж е 

разли чн ы х портов, предусм отренны х в приборе.

Главный
вы клю чатель питания

Кабель питания

USB-nopT

П орт последовательной связи

E them et-nopr
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т

Предустановленные процедуры выполнения анализа

С ледую щ ие процедуры  выполнения анализа (расп ределен ны е по десяти кате1 0 ри ям ) прилагаю тся 
к “А м плиф икатору нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s Sim pliA m p T herm al C ycler” . 
О пределенная п роцедура вы полнения анализа м ож ет встречаться в более чем одной  категории. 
У казанны е процедуры  вы полнения анализа осн ован ы  на протоколах, реком ендуем ы х ком панией 
«Life Technologies» , и долж ны  рассм атриваться в качестве отправны х точек  для различны х 
областей прим енения. Ваш и результаты  м огут отли чаться при использовании разн ы х моделей 
прибора, поэтом у м ож ет понадобиться оптим изация. О бращ аем  Ваш е вним ание, что  скорости  
линейного  изм енения указанны х процедур устанавли ваю тся на 100%.

В следую щ ей таб ли ц е перечислены  категории и относящ иеся к ним процедуры  вы полнения 
анализа.

Т аблица 11 П редустановленны е категории и п роцедуры  выполнения анализа

К а т е г о р и я П р о ц ед у р а  а н а л и з а

Черновой ш аблон •  П роцедура вы полнения общ ей ПЦР

•  черновая П Ц Р 1

•  черновая П Ц Р 2

Базовая П Ц Р •  П роцедура Am pliTaq®  360

•  П роцедура Am pliTaq®

•  П роцедура базовой  П Ц Р Taq
Горячий запуск •  П роцедура Am pliTaq®  360

•  П роцедура A m pliT aq  Gold®

•  П роцедура вы п олн ен ия бы строй  П Ц Р A m pliT aq  Gold®

•  П роцедура Д Н К -поли м еразы  T aq Platinum®

•  П роцедура Platinum ® T aq SuperM ix

С еквенирование •  П роцедура п рям ого  циклического секвен ирован и я BigDye®

•  П роцедура п рям ого  П Ц Р-анализа BigDye®

•  П роцедура б ы строго  анализа BigDye® K it

•  П роцедура стандартн ого  анализа BigDye® K it

О птимизация •  П роцедура ан ал и за  с вы держ кой времени

•  П роцедура вы п олн ен ия ступенчатой  П Ц Р
О Т-П Ц Р 1-этапная систем ная п роцедура Superscript®  III
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Приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

К а т е г о р и я П р о ц ед у р а  а н а л и з а

В ы сокая точность • 2-этапная процедура А сси Р п тетм  р р х

•  3-этапная процедура AccuPrim e^'^ PFX

•  В ы сокоточная процедура A ccuPrim e’*̂ '̂  Taq

•  2-этапная процедура Platinum® PFX

•  3-этапная процедура Platinum® PFX

•  В ы сокоточная процедура Platinum® Taq

В ы сокая специф ичность •  2-этапная п роцедура A ccuPrim e’’’̂  PFX

•  3-этапная процедура AccuPrime"'’'^ PFX

•  П роц едура Д Н К -полим еразы  Taq AccuPrime'^'^

•  В ы сокоточная процедура AccuPrime'^''^ Taq

С еквен и ровани е
N ext-G en

П роцедура н асы щ ени я экзом а TargetSeq'*''^

П Ц Р д ли н н ы х 
ф рагм ентов

•  2-этапная п роцедура Elongase®

•  3-этапная процедура Elongase®

•  В ы сокоточная процедура AccuPrime'^'^ T aq

•  В ы сокоточная процедура Platinum® T aq

П еречисленны е процедуры  вы полнения ан али за  не м огут бы ть изм енены  или удалены , но если вы 
сохрани те их под  другим  именем или в др у гу ю  папку, вы м ож ете их редактировать.

В следую щ и х разделах  приведены  сведения о процедурах:

2 -э т а п н а я  п р о ц е д у р а  AccuPrime'*'''* P F X
Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём

р е а к ц и и (м к л )
Т е м п е р а ту р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 1 35 1 - 50 105,0

Э тап  1
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 94,0 4,0
В ремя удерж ания 120 15 Бесконечно

Э тап  2
Л и нейн ое ускорение 4,0
Т ем пература 68,0
В ремя удерж ания 60

3 -э т а п н а я  п р о ц ед у р а  A ccu P rim e’*’’̂  P F X

Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а ту р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 1 25 1 - 50 105,0
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приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4

Этап 1
Л инейное ускорен ие 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 120 15 Бесконечно

Этап 2
Л инейное ускорен ие 4,0

Т ем пература 55,0
В ремя удерж ания 15

Этап 3
Л инейное ускорен и е 4,0
Т ем пература 68,0
В ремя удерж ания 60

О б ъ ём  р еа к ц и и  
(м к л )

Температура
крышки (°С)

П р о ц ед у р а  Д Н К -п о л и м е р а зы  A ccuP rim e '^^  T aq

Ц и к л /Э т а о С т а д и я

1 2 3 4

Циклы 1 25 1 -

Этап 1
Л инейное ускорен и е 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 94,0 94,0 4,0
В ремя удерж ания 120 15 Б есконечно

Этап 2
Л инейное ускорен ие 4,0

Т ем пература 55,0
Время удерж ания 15

Этап 3
Л инейное ускорен ие 4,0

Т ем пература 68,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (^С)

50 105,0

В ы с о к о т о ч н а я  п р о ц е д у р а  А с си Р п ш е ^ ”̂  T a q

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4

Циклы 1 25 1 -

Этап 1 Л инейное ускорен ие 4,0 4,0 4,0 •

Т ем пература 94,0 94,0 4,0

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0
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Приложение Г Прелустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С тад и я

1 2 3 4
Время удерж ания 15 15 Бесконечно

Э тап 2
Л и нейн ое ускорение 4,0

Т ем пература 52,0
Время удерж ания 15

Э тап 3

Л и нейн ое ускорение 4,0

Т ем пература 68,0
В ремя удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  

к р ы ш к и  (°С )

П р о ц е д у р а  Am pliTaq*^ 360

Ц и к л /Э т а п С тад и я

1 2 3 4

Ц иклы 1 35 -

Э тап  1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 94,0 95,0 72,0

Время удерж ания 180 95,0,
30

420

Э тап 2
Л инейное ускорение 4,0 4,0,

БесконечноТ ем пература 58,0

В ремя удерж ания 30

Э тап  3
Л инейное ускорение 4,0

Т ем пература 72,0
В рем я удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0

П р о ц е д у р а  A m p liT a q  Gold® 360
Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём

р е а к ц и и  (м к л )
Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (^С)1 2 3 4

Ц иклы 1 35 1 - 50 105,0

Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0 -

Э тап 1 Т ем пература 95,0 95,0 72,0

В ремя удерж ания 300 15 420

Э тап 2 Л и нейн ое ускорение - 4,0 4,0 -
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Приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4
Тем пература 55,0 4 ,0
Время удерж ания 30 Б есконечно

Этап 3 Л инейное ускорен ие - 4,0 - -

Т ем пература 72,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Температура
крышки (°С)

П р о ц ед у р а  б ы с тр о й  П Ц Р  A m p liT a q  G old^

Ц и к л /Э т а п С т а д и я
1 2 3 4

Ц иклы 1 35 -

Этап 1
Л инейное ускорен ие 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 95,0 96,0 72,0
В рем я удерж ани я 600 3 10

Этап 2
Л инейное ускорен ие 4,0 4 ,0 ,
Т ем пература 62,0 4,0,
В рем я удерж ания 3 Б есконечно

Этап 3
Л инейное ускорен ие 4,0

Т ем пература 68,0

Время удерж ания 5

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (*^С)

50 105,0

П р о ц ед у р а  A m p liT aq  Gold'^

Ц и к л /Э т а п С т а д и я
1 2 3 4

Ц иклы 35 -

Этап 1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4 ,0

Т ем пература 95,0 95,0 72,0

В рем я удерж ания 300 15 420

Этап 2
Л инейное ускорение 4,0 4,0

Т ем пература 55,0 4,0

Время удерж ания 15 Б есконечно

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0
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Приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Этап 3 Л инейное ускорение 4,0
Т ем пература 72,0

Время удерж ания 30

П р о ц е д у р а  A m pH Taq^

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 35 1 - 50 105,0

Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0 -
Этап 1 Т ем пература 95,0 95,0 72,0

Время удерж ания 60 15 420

Л инейное ускорение - 4,0 4,0, -
Этап 2 Т ем пература 55,0 4,0,

Время удерж ания 15 Бесконечно

Л инейное ускорение - 4,0 - -
Этап 3 Т ем пература 72,0

В ремя удерж ания 30

П р о ц е д у р а  б азо в о й  П Ц Р  T a q

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  

к р ы ш к и  (^С )1 2 3 4

Ц иклы 1 35 1 - 50 105,0

Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0 -
Этап I Т ем пература 95,0 95,0 72,0

Время удерж ания 60 15 420

Л инейное ускорение - 4,0 4,0, -
Э тап  2 Т ем пература 55,0 4,0,

В ремя удерж ания 15 Бесконечно

Л инейное ускорение - 4,0 - -

Э тап 3 Т ем пература 72,0
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Приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (^С)1 2 3 4

Время удерж ания 30

П р о ц е д у р а  п р я м о го  ц и к л и ч е с к о г о  с е к в е н и р о в а н и я  BigDye*^

Ц н к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4 5

Ц иклы 1 1 25 1

Э тап
1

Л инейное
ускорение

4,0 4,0 4,0 4,0 4 ,0

Тем пература 37,0 80,0 96,0 96,0 4 ,0

Время удерж ания 900 120 60 10 Бесконечно

Э тап
2

Л инейное
ускорение

4,0

Т ем пература 50,0

Время удерж ания 5

Э тап
3

Л инейное
ускорение

4,0

Т ем пература 60,0

Время удерж ания 75

О б ъ ём
р еа к ц и и

(м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0

П р о ц е д у р а  п р я м о го  П Ц Р -а н а л и з а  BigDye^
Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4

Ц иклы 1 35 1 -

Э тап  1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 95,0 96,0 72,0

Время удерж ания 600 3 120

Э тап  2
Л инейное ускорение 4,0 4,0,

Тем пература 62,0 4,0,

Время удерж ания 15 Бесконечно

Э тап  3 Л инейное ускорение - 4,0 - -

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0
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Приложение Г Прелустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (®С)2 3 4

Т ем пература 68,0
Время удерж ания 30

П р о ц е д у р а  б ы с т р о го  а н а л и з а  B igD ye^ K it

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 25 - 50 105,0

Этап 1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 96,0 96,0 4,0
Время удерж ания 60 10 Бесконечно

Этап 2

Л и нейн ое ускорение 4,0
Т ем пература 50,0
Время удерж ания 5

Э тап  3
Л и нейн ое ускорение 4,0

Т ем пература 60,0
В ремя удерж ания 75

П р о ц е д у р а  с т а н д а р т н о го  а н а л и з а  B igD ye^ K it
Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём

р е а к ц и и (м к л )
Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 1 25 1 - 50 105,0

Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0 -

Этап 1 Т ем пература 96,0 96,0 4,0
Время удерж ания 60 10 Бесконечно

Л и нейн ое ускорение - 4,0 - -

Этап 2 Т ем пература 50,0

Время удерж ания 5
Л и нейн ое ускорение - 4,0 - -

Этап 3 Т ем пература 60,0
Время удерж ания 240
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р?“ ^  приложение Г Предустановленные процедуры выполнения анализа

2 -э т а п н а я  п р о ц ед у р а  Eiongase*^
Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4

Ц иклы 1 30 1 -

Э тап  1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0

Тем пература 94,0 94,0 4,0

Время удерж ания 30 30 Бесконечно

Э тап  2

Л инейное ускорение 4,0

Тем пература 68,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём

р е а к ц и и  (м к л )

Температура
крышки (°С)

50 105,0

3 -э т а п н а я  п р о ц е д у р а  E longase^

Ц и к л /Э т а п С т а д и я
1 2 3 4

Ц иклы 1 30 1 -

Э тап  1

Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 60 30 Бесконечно

Э тап  2
Л инейное ускорение 4,0
Т ем пература 55,0
Время удерж ания 30

Э тап  3
Л инейное ускорение 4,0

Тем пература 68,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0

П р о ц е д у р а  общ ей  П Ц Р

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4
Ц иклы 1 35 1 -

Э тап  1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 95,0 95,0 72,0
Время удерж ания 60 15 420

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0
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[|риложение Г Предустановленные процедуры выполнения ана,1иза

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4
Этап 2 Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0

Т ем пература 55,0 4,0

Время удерж ания 15 Бесконечно
Этап 3 Л и нейн ое ускорение - 4,0 -

Т ем пература 72,0

Время удерж ания 30

О б ъ ём
р е а к ц и и (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (*^С)

2 -э т а п н а я  п р о ц е д у р а  P la tin iu m ®  P F X

Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём
р е а к ц и и (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (^С)1 2 3 4

Ц иклы 1 35 1 - 50 105,0
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0 -

Этап 1 Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 120 15 Бесконечно
Л и нейн ое ускорение - 4,0 - -

Этап 2 Т ем пература 68,0

В рем я удерж ания 60

3 -э т а п н а я  п р о ц е д у р а  P la tin iu m ®  P F X

Ц и к л /Э т а п С тад и я

1 2 3 4
Ц иклы 1 35 1 -

Э тап  1
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 120 15 Бесконечно

Этап 2
Л и нейн ое ускорение 4,0
Т ем пература 55,0
В ремя удерж ания 30

Этап 3
Л и нейн ое ускорение • 4,0 • •
Т ем пература 68,0

О б ъ ём
р е а к ц и и (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  { ° 0

50 105,0
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Приложение Г Мрелустановленные процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С тад и я О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

В ремя удерж ания 60

П р о ц е д у р а  Д Н К -п о л и м е р а зы  P la tin ium ®  T a q

Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4

Ц иклы 1 30 1 -

Этап 1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0

Т ем пература 94,0 94,0 4,0

Время удерж ания 30 30 Бесконечно

Э тап  2
Л инейное ускорение 4,0

Т ем пература 55,0

В ремя удерж ания 30

Э тап  3
Л инейное ускорение 4,0

Т ем пература 72,0
В ремя удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0

В ы с о к о т о ч н а я  п р о ц ед у р а  P la tm iu m ®  T a q

Ц и к л /Э т а п С тад и я
1 2 3 4

Ц иклы 1 35 -

Э тап  1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 30 15 Бесконечно

Э тап  2
Л инейное ускорение 4,0
Т ем пература 55,0

В ремя удерж ания 15

Э тап  3
Л инейное ускорение 4,0

Т ем пература 68,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0
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Приложение I' Предустановленные процедуры выполнения анализа

П р о ц ед у р а  P la tin iu m *  T a q  S u p e rM ix
Ц и к л /Э т а п С та л и я

1 2 3 4

Ц иклы 1 30 -

Э тап 1
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 94,0 4,0
Время удерж ания 30 !5 Бесконечно

Э тап 2

Л и нейн ое ускорение 4,0

Т ем пература 55,0
Время удерж ания 15

Э тап  3
Л и нейн ое ускорение 4,0
Т ем пература 72,0
Время удерж ания 60

О бъём
р е а к ц и и (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  С^С)

50 105,0

1 -э тап н ая  с и с т е м н а я  п р о ц е д у р а  S u p e r s c r ip t ‘s I I I
Ц и к л /Э т а п С т а д и я

1 2 3 4
Ц иклы 40 1 -

Э тап 1
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 60,0 94,0 68,0
Время удерж ания 900 15 300

Э тап 2
Л и нейн ое ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 94,0 55,0 4,0
Время удерж ания 120 30 Бесконечно

Этап 3
Л и нейн ое ускорение 4,0
Т ем пература 68,0
Время удерж ания 60

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (^С)

50 105,0

П р о ц ед у р а  н а с ы щ е н и я  э к зо м а  TargetSeq '^ '^
Ц и к л /Э т а п С т а д и я О бъём

р е а к ц и и (м к л )
Т е м п е р а т у р я

1 2 3 4 к р ы ш к и  (°С )
Ц иклы 72 - - - 50 105,0
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приложение Г Прелустановленныс процедуры выполнения анализа

Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём
р е а к ц и и (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )2 3 4

Э тап  1 Л инейное ускорение 4,0

Т ем пература 47,0

В ремя удерж ания 3600

П р о ц е д у р а  а н а л и з а  с в ы д е р ж к о й  в р е м е н и

Ц и к л /Э т а п С т а д и я
1 2 3 4

Ц иклы 1 40 1 -

Э тап 1
Л инейное ускорение 4,0 4,0 4,0
Т ем пература 95,0 95,0 72,0
Время удерж ания 60 15 420

Э тап 2
Л инейное ускорение 4,0 4,0
Т ем пература 55,0 4,0
Время удерж ания 15 Бесконечно

Э тап 3
Л инейное ускорение 4,0
Т ем пература 72,0

Время удерж ания 30

О б ъ ём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )

50 105,0

П р о ц е д у р а  в ы п о л н е н и я  с т у п е н ч а т о й  П Ц Р
Ц и к л /Э т а п С т а д и я О б ъ ём

р е а к ц и и (м к л )
Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Ц иклы 20 10 50 105,0
Э тап  1 Л инейное ускорение 4,0 4,0

Т ем пература 94,0 94,0
В ремя удерж ания 15 15

Этап 2 Л инейное ускорение 4,0 4,0
Т ем пература 65,0 55,0
В ремя удерж ания 30 30
Т ем пература
A utoD elta

-0,5 •
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Приложение Г Предустановленные процедуры выполнения ана-ли^а п

Ц и к л /Э т а п С тад и я О бъём
р е а к ц и и  (м к л )

Т е м п е р а т у р а  
к р ы ш к и  (°С )1 2 3 4

Цикл зап уска 

A u toD elta
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шжжтз Б е з о п а с н о с т ь

<fC

W A R N IN G ! О Б Щ А Я  Б Е З О П А С Н О С Т Ь . И спользование д ан ного  изделия в целях, не 
^   ̂ ^  указанны х в пользовательской  докум ентации , м ож ет привести  к травм е или повреж дению  
п рибора или устройства. У бедитесь, что  лю бой  человек, использую щ ий этот  продукт, получил 
инструкции  по общ им правилам безоп асн ости  при работе в лаборатори и  и ознаком ился с 
и нф орм ацией  по безопасности, п редставленной  в настоящ ем  докум енте.

•  П еред  использованием  прибора или  устройства вним ательно озн аком ьтесь  с инф орм ацией  по 

безопасности , которая содерж ится в докум ентации пользователя, предоставленной 
п роизводителем  прибора или устройства.

•  П еред  тем  как приступить к работе с хим икатам и вним ательно ознаком ьтесь со всеми 
соответствую щ им и паспортам и безопасности  (П Б) и и сп ользуй те соответствую щ ие средства 
индивидуальной  защ иты  (п ерчатки , халаты , средства защ иты  глаз, и  т .д .). Д ля получения 
пасп ортов  безопасности  обрати тесь  к разделу «Д окум ентация и п оддерж ка» настоящ его 
докум ента.

Обозначения на приборе

О бозн ачен ия на инструменте предостерегаю т от возм ож ны х оп асн остей  или передаю т важ ную  
и нф орм ац и ю  по безопасности. В д ан н ом  докум енте зн ак  опасности  используется вместе с одним 
из следую щ и х слов, привлекаю щ их вним ание пользователя:

•  C A U T IO N ! - У казы вает на потен ци альн о  опасную  ситуацию , которая, если  ее не 
предотвратить, м ож ет привести  к  легкой  или средней  травм е. Т акое предупреж дение мож ет 
так ж е  указы вать на недопустим ость использования н ебезопасны х методов..

•  W A R N IN G ! - У казы вает на потен ци альн о  опасную  ситуацию , которая, если  ее не 

предотвратить, мож ет привести к см ерти  или серьёзной травм е.
•  D A N G E R ! - У казы вает на потенциально опасную  ситуацию , которая, если  ее не 

предотвратить, приведет к см ерти  или серьезной травме.

С и м в о л Р у сск и й Ф р а н ц у зс к и й

А Внимание, возм ож ная оп асн ость A ttention , risque de danger

О братитесь к руководству 
пользователя для получения 
дополнительной и нф орм ации  по 
безопасности.

C onsulter le  m anuel pour d ’autres 
renseignem ents d e  securite.

А О сторож но, горячая п оверхность A ttention , su rface chaude

1 В клю чение O n (m arche)

о В ы клю чение O ff  (arret)
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Приложение Д Безопасность
Предупреждения об опасности на данном приборе

С и м в о л Р у с с к и й ф р а н ц у з с к и й

П одклю чен ие защ итного провода 
(осн овн ое зазем ление)

В о т е  de conducteur de protection (m ise a  la 
te rre  principale)

H e ути лизи руй те данны й продукт с 
неотсортированны м и бы товы ми 
отходам и

N e pas elim iner се produit avec les dechets 
u suels non soum is au tri selectif.

A В Н И М А Н И Е ! Ч тобы  свести 
к миним ум у негативное 

воздействие на окруж аю щ ую  среду 
при  утилизации  электронны х 
отходов, не выбрасьЕвайте 
электрон ны е отходы  вместе с 
неотсортированны м и бытовы ми 
отходам и . С ледуйте 

соответствую щ им  местным 
п олож ениям  по утилизации бы товы х 
отходов  для надлеж ащ ей утилизации 
и обратитесь в служ бу по работе с 
клиентам и  для получения 
и нф орм ации  о прием лем ы х вариантах 
утилизации.

А C A U T IO N ! Pour m in im iser les 
consequences negatives sur 

I’environnem ent a  la suite de I’elim ination  de 
dechets electroniques, ne pas e lim iner ce dechet 
elec tron ique avec les dechets usuels non soum is 

au tri selectif. Se conform er aux  ordonnances 
locales sur les dechets m unicipaux  p our les 
d ispositions d ’elim ination et com m uniquer avec 
le  service a  la clientele pour des renseignem ents 
su r les options d ’elim ination responsable.

Предупренсдения об опасности на данном приборе

П ри необходим ости  предоставления более конкретной инф орм ации для предотвращ ения создания 
оп асны х ситуаций  с вы ш еописанны м и символами м ож ет использоваться дополнительны й текст. В 
следую щ ей  табли це приведены  предупреж дения об опасности , встречаю щ иеся при работе с 
прибором.

Р у сск и й П ер ев о д  н а  ф р а н ц у зс к и й  я з ы к
В Н И М А Н И Е ! О п а с н ы е  х и м и ч ес к и е  

/  в е щ е с т в а . П рочитайте паспорта 
безопасности  (П Б ) преж де чем  приступить к 
работе.

A T T E N T IO N ! P ro d u its  ch im iq u es  d an g e reu x . 
L ire les fiches signaletiques (FS) avant de 
m an ipu ler les produits.

уЛ  В Н И М А Н И Е ! О п а с н ы е  отход ы .
У * \  О брати тесь  к ПБ и местным 

постановлениям  для получения информации по 
обработке и утилизации.

A T T E N T IO N ! D echets d a n g e re u x . L ire les 
fiches signaletiques (FS) et la reg lem entation  locale 
associees a  la m anipulation et a I’elim ination  des 
dechets.
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Приложение Д  Безопасность
Информация по технике безопасности для инструментов, не произведённых компанией Thermo Fisher Scientific

Р а с п о л о ж е н и е  п р ед у п р еж д аю щ и х  з н а к о в  н а  п ри боре

Р и с у н о к  36 Располож ение п редупреж даю щ их знаков на задней  панели  “А м плиф икатора 
нуклеиновы х кислот A p p lied  B iosystem s Sim pHA m p T herm al C ycler”

Р и с у н о к  37 Располож ение предупреж даю щ и х знаков на 96-луночном  блоке для образцов

И н ф о р м а ц и я  по те х н и к е  б езо п асн о сти  д л я  и н с тр у м ен то в , не п р о и зв е д ё н н ы х  ко м п а н и ей  
T h e rm o  F is h e r  S cien tific

Н екоторы е дополнительны е принадлеж ности, являю щ иеся частью  си стем ы  прибора, не 
разработаны  и не произведены  ком панией  T herm o F isher Scientific. О брати тесь  к  документации 
и зготовителя для получения инф орм ации , необходим ой для безоп асн ого  использования данны х 
продуктов.
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Приложение Д  Безопасность
Безопасность прибора

Безопасность прибора

Обшая информаиия
ВНИМАНИЕ! Не снимайте защитные крышки с прибора. При снятии защитных панелей с прибора или 

отключении блокировочных устройств вы можете быть подвержены серьезным рискам, включая, в 
» ■ частности, поражение электрическим током, лазерное воздействие, защемление или химическое
воздействие.
Физическая травма

А  ВНИМАНИЕ! Подвижные детали. Подвижные детали могут нанести тяжёлое повреждение,
привести к защемлению и порезам конечностей. Держите руки подальше от подвижных деталей во 

время работы прибора. Отключите питание перед обслуживанием.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Острые края. Данный контейнер имеет острые края.

Электропитание

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Обеспечьте надлежащее электроснабжение. Для безопасной 
эксплуатации прибора;

Ж

• Подключите систему к надежно заземленной розетке с допустимой нагрузкой по току.
• Убедитесь, что электрическое питание имеет соответствующее напряжение.
• Никогда не работайте с прибором без заземления. Бесперебойность заземления необходима для 

безопасной работы прибора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Двухжильные провода электропитания. Используйте одобренные 
двухжильные провода для электропитания, имеющие соответствующую конфигурацию для

вашего учреждения.

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Отключение питания. Чтобы полностью отключить питание либо 
отсоединить кабель питания, расположите инструмент таким образом, чтобы шнур питания был

доступен.

Очистка и обеззараживание

Ж ВНИМАНИЕ! Очистка и обеззараживание. Используйте методы очистки и обеззараживания, 
которые указаны в документации пользователя, предоставленной производителем. Оператор (или 

другое ответственное лицо) несёт ответственность за соблюдение следующих условий;

• Исключить использование обеззараживающих веществ или моющих средств, которые могут 
привести к ОПАСНОСТИ в результате взаимодействия с деталями оборудования или с материалом, 
содержащимся в оборудовании.

• Прибор должен быть обеззаражен надлежащим образом, а) если опасный материал был пролит на 
поверхность оборудования или внутрь оборудования и / или б) перед обслуживанием прибора на 
вашем предприятии или отправкой его на ремонт, техническое обслуживание, обмен, утилизацию 
или после окончания срока его арендьЕ (формы обеззараживания можно запросить в службе 
поддержки клиентов).

• Перед использованием любого метода очистки или обеззараживания (кроме тех, которые 
рекомендованы производителем) пользователи должны получить подтверждение производителя о 
том, что предложенный метод не повредит оборудование.
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Стандарты безопасности и электромагнитной совместимости (ЭМС)

Конструкция и произволство прибора отвечаю т стандартам  и требованиям по безопасности  и электромагнитной 
совм естим ости, как указано в следую щ ей таблице:

Б езо п асн о сть

Приложение Д  Безопасность
■ '  ■ '  Стандарты безопасности и электромагнитной совместимости (ЭМС)

С с ы л к а О п и сан и е

Д иректива ЕС  2006/95/ЕС Е вропейский сою з «Д иректива по низкому напряж ению »

IEC 61010-1 
EN 61010-1 
U L 6 I0 1 0 -1
C SA  С 2 2 .2 № . 61010-1

Требования безопасност и для элект рического оборудования для измерения, 
конт роля и лаборат орного использования  - Часть 1: Общ ие т ребования

IEC 61010-2-010 
EN 61010-2-010

Требования безопасност и для элект рического обо[^дования для измерения, 
конт роля и лаборат орного использования - Часть 2-010: Особые 
т ребования к  лаборат орном у оборудованию  для  нагрева м ат ериалов

Э М С

С с ы л к а О п и сан и е

Д иректива 2004/108/ЕС Е вропейский сою з «Директива по электром агнитной совместим ости»

EN 61326-1 Э лект рическое оборудование для изм ерения конт роля и  лаборат орного  
использования  -  Требования Э М С  - Часть 1: О бщ ие т ребования

A S/N ZS C 1SPR 11 О граничения и мет оды  измерения характ ерист ик элект ром агнит ны х помех, 
создаю щ ихся промыш ленным, н (^ч н ы м  и м едицинским  (ISM ) элект ронным  
оборудованием

З а щ и т а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы

С с ы л к а О п и сан и е

Д иректива 2012/19/EU Е вропейский  сою з «Д иректива W EEE» • О тходы  электрического и 
электронного  оборудования

Д иректива 2 0 1 1/65/EU Е вропейский сою з «Директива R oH S» • О граничение использования 
опасны х вещ еств в  электрическом и электронном  оборудовании

Д иректива 2006/66/ЕС Е вропейский  сою з «Д иректива по аккум уляторам »

П риказ МП №  39 PR C  «М етоды  управления для контроля загрязнения при использовании 
электронны х инф ормационны х продуктов»
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Приложение Д  Безопасность
Химическая безопасность

Химическая безопасность

А П Р Е Д У П Р Е В Д Е Н И Е ! О Б Щ А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я  О  Р А Б О Т Е  С  Х И М И Ч Е С К И М И  
В Е Щ Е С Т В А М И . Чтобы  свести  к м иним ум у ри ск  возникновения оп асн ы х ситуаций, 

убедитесь в том , чтобы  персонал лаборатории ознаком ился и прим енял на практике общ ие 
указания по тех н и ке  безопасности  для использования, хранения и утилизации хи м и чески х 
вещ еств, п редоставленны е ниж е, и обратитесь к  соответствую щ им  ПБ для уточнения мер 
п редосторож ности  и получения указаний:

•  О зн аком ьтесь  с паспортам и безопасности  (П Б ), предоставленны м и производителем  
х и м и чески х  вещ еств, перед хранением , обработкой  или работой с лю бы м и хим ическим и 
вещ ествам и  или опасны ми материалами. Д ля  получения П Б обратитесь к разделу 
«Д окум ентация и поддерж ка» настоящ его докум ента.

•  С веди те к м иним ум у контакт с хим ическим и  вещ ествами. Н адевайте соответствую щ ие 
средства индивидуальной защ иты  при обращ ении  с хим икатам и (наприм ер, защ итны е 
очки , перчатки  или защ итную  одеж ду).

•  С веди те к миним уму вды хание хим ических вещ еств. Не оставляйте контейнеры  с 
хи м и чески м и  вещ ествами откры ты м и. С ледует использовать вентиляцию , требуем ую  для 
поддерж ан ия взры вобезопасной концентрации паро-воздуш ной см еси (наприм ер, 
вы тяж н ой  ш каф).

•  Р егулярно проводите проверку на наличие утеч ек  или разливов хи м и чески х вещ еств. Если 
п рои зош ла утечка или разлив, следуйте процедурам  очистки, реком ендуем ы м  в ПБ 
производителя.

•  Р аботай те с  хим ическим и отходам и в вы тяж ном  шкафу.

•  С лед ует  обеспечить наличие основного и вспом огательного  контейнеров для отходов. (В 
осн овном  контейнере находятся отходы. В спом огательны й контейнер обеспечивает 
защ иту  о т  проливов или утечек из основного  контейнера. О ба контейнера долж ны  быть 
совм ести м ы  с отходам и и соответствовать ф едеральны м , областны м и м естны м  
требован и ям  по хранению  в контейнерах

•  П о сле  опорож нения контейнера для отходов  закройте его  предоставленной кры ш кой.

•  К лассиф ицируйте (с помощ ью  анализа, если  необходим о) отходы, п олученны е в 
результате определённого прим енения реагентов и субстратов, и спользуем ы х в ваш ей 
лаборатории .

•  У бедитесь, что  отходы  хранятся, перем ещ аю тся, транспортирую тся и ути лизи рую тся в 
соответствии  с местными нормативами, норм ативам и ш тата/провинции и/или 
национальны м и нормативами.

•  В А Ж Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я ! Радиоактивны е или биологически  опасны е вещ ества могут 
потребовать особы х методов обращ ения, п оэтом у могут бы ть прим енены  ограничения по 
утилизации .

90



Биологическая безопасность

Приложение Д  Безопасность
Биологическая безопасность

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е ! Б И О Л О Г И Ч Е С К А Я  О П А С Н О С Т Ь . Биологические образцы , 

так и е  как ткани, ж идкости  орган и зм а, инф екционны е агенты  и кровь человека и других 
ж ивотны х сп особн ы  передавать и нф екционны е заболевания. Все работы  долж ны  проводиться в 
правильно оборудованны х пом ещ ениях с использованием  соответствую щ его оборудования для 
обеспечения безопасности  (наприм ер, устрой ства  ф изической защ иты ). О борудование для 
обеспечения безопасности  такж е м ож ет вклю чать в себя такие предм еты  индивидуальной защ иты , 
как перчатки , халаты , накидки, бахилы , сапоги , респираторы , щ итки, защ итн ы е очки или экраны . 
П ерсонал долж ен  пройти необходим ую  подготовку  в соответствии  с дей ствую щ и м и  
норм ативны м и требованиям и  и требован иям и  ком пании/учреж дения, преж де чем приступить к 
работе с потен ци альн о  опасны м и биологи чески м и  материалами. С облю дай те все прим еним ы е 
м естны е норм ативы , нормативы  ш тата/провинции  и/или национальны е норм ативы . С ледую щ ие 
источники п редоставляю т общ ие реком ендации  по работе с биологическим и  образцам и в 
лаб ораторн ы х условиях.

•  Д еп артам ен т здравоохранения и соц и альн ого  обеспечения С Ш А , Биологическая 
безоп асн ость  в м икробиологических и биом едицинских лаборатори ях  (B M B L), 5-е 
издани е, публикация H H S №  (C D C ) 21-1112, пересм отренная в д екабре 2009 года; мож но 

н айти  по адресу: w w w .cd c .g o v /b io sa fe tv /p u b lica tio n s /b m b IS /B M B L .p d f.

•  В сем ирн ая организация здравоохран ен ия. П рактическое руководство  по биологической  
безоп асн ости  для лабораторий, 3-е издание, W H O /C D S /C S R /L Y O /2004 .11; мож но найти по 
адресу: w w w .w h o .in t/c sr /re so u rc es /p u b lic a tio n s /b io sa fe tv /B io sa fe tv 7 .p d f .
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Д о к у м е н т а ц и я  и  п о д д е р ж к а

С ледую щ ая докум ентация доступ на на сайте w w w .them ofisher.com :
Д о к у м е н т Н о м ер

п у б л и к ац и и
О п и сан и е

К раткое сп равочное 
руководство  по установке и 

эксп луатац и и  “А м плиф икатора 
н уклеи новы х кислот A pplied 
B iosystem s S im pliA m p Therm al 
C ycler”

A 24827 О писы вает процедуры  по установке и 
использованию  “А м плиф икатора 
нуклеиновы х кислот A pplied  B iosystem s 
S im pliA m p Therm al C ycler” , что подробно 
описано в руководстве по эксплуатации 
“А м плиф икатора н уклеиновы х кислот 
A pplied B iosystem s S im pliA m p Therm al 
C ycler” .

С истем н ая докум ентаци я для 
“А м п ли ф и катора нуклеиновы х 
кислот A pplied  B iosystem s 
S im pliA m p T herm al C ycler”

A 24828 С одерж ит справочную  инф орм ацию  для 
получения доступа к пользовательской  

докум ентации на сайте п родукта и 
контактны е данны е для обслуж ивания и 
технической  поддерж ки.

В клады ш  стартового  набора 
для “А м п ли ф икатора 
н уклеи новы х кислот A pplied 
B iosystem s S im pliA m p Therm al 
C ycler”

A 24829 С одерж ит список образцов входящ их в 
набор расходны х м атериалов, необходим ы х 
для запуска “А м плиф икатора нуклеиновы х 
кислот A pplied B iosystem s S im pliA m p 
Therm al C ycler” , и инф орм ацию  для заказа 
дополнительны х расходны х м атериалов.

П р и м е ч а н и е : Д ля получения дополнительной  докум ентации  обратитесь к разделу  «П олучение 
поддерж ки »  на странице 94.

Получение паспортов безопасности

П аспорта безопасности  (П Б) м ож но получить по адресу  w w w Jife tech n o lo g ie s .co m /su p p o rt. 
П р и м е ч а н и е : Д ля получения П Б хим ических вещ еств, не поставляемы х ком панией  «Therm o 
F isher Scientific» , свяж итесь с производителем  дан н ы х  хим ических веществ.

Получение сертификата анализа

С ерти ф и кат ан али за  содерж ит подробную  и нф орм ацию  о контроле качества и п роверке на 
соответствие техническим  требованиям  для каж дого  продукта. С ертиф икаты  ан али за доступны  на 
наш ем  сайте . П ерейдите по адресу w w w .life tech n o lo g ie s .co m /su p p o rt и найдите сертиф икат 
анализа по н ом еру  партии продукта или номеру в каталоге, которы й напечатан на коробке.
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Документация и поддержка 
П олучение поддерж ки

Получение поддержки

Д ля получения новейш их услуг и и нф орм ационного  обеспечения для всех регионов перейдите по 
ссылке:

wwwJifetechnologies.com/suPDort
Н а сайте вы м ож ете:

•  П олучить доступ  к телеф онны м  и ф акси м и льн ы м  номерам  служ бы  техн и ческой  поддерж ки 
и отделов продаж  по всем у миру.

•  П ровести  п оиск часто задаваем ы х вопросов  (FA Q )

•  Н айти п ользовательские докум енты , П Б, векторны е карты  и последовательности , указания 
по п рим енению , ф орм улы , справочники, сертиф икаты  анализа, цитаты  и други е докум ента 
по техн и ческой  поддерж ке

•  П олучить инф орм ацию  по подготовке кли ен тов

•  Загрузить обновления програм м ного обеспечения и патчи

Ограниченная гарантия на продукт

К орпорация «L ife  T echnologies»  и /или  ее ф и лиал(ы ) даю т гарантию  на свою  продукцию , как 
излож ено в «О бщ и х полож ениях и условиях п родаж и  ком пании L ife T echnologies» , которы е 
м ож но найти на сайте компании: www.lifetechnologies.com/tennsandconditions. П ри 

возникновении каких-либо вопросов обрати тесь  в ком панию  «L ife T echnologies»  п о  адресу 
www.lifetechnologies.com/suppo
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П еревод с английского язы ка на русский язы к

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

НАСТОЯЩИМ ДОВОДИТСЯ до ВСЕОБЩЕГО СВЕДЕНИЯ, ЧТО Я, ЛИМ 

СУ СИМ ДЖЕНИС, НОТАРИУС, нотариус, надлежащим образом уполномоченный, 

назначенный и практикующий по адресу: 1 Коулмэн Стрит, №10-01, «Адельфи», 

Сингапур, 179803, в Республике Сингапур, НАСТОЯЩИМ УДОСТОВЕРЯЮ, 

ЗАЯВЛЯЮ И СВИДЕТЕЛЬСТВУЮ, что прилагаемая ЭКСПЛУАТАЦИОННАЯ 

ДОКУМЕНТАЦИЯ НА МЕДИЦИНСКОЕ ИЗДЕЛИЕ «АМПЛИФИКАТОР 

НУКЛЕИНОВЫХ КИСЛОТ APPLIED BIOSYSTEMS SIMPLIAMP THERMAL 

CYCLER», выпущенная компанией ЛАЙФ ТЕКНОЛОДЖИС ХОЛДИНГС ПТЕ 

ЛТД (LIFE TECHNOLOGIES РТЕ LTD), датирована так, как в ней указано.

И что я заверил вышеупомянутый документ. Заверяя таким образом документ, я, 

нотариус, не индоссирую, не проверяю или не даю каких-либо утверждений относительно 

точности, верности, законности или иного по содержанию документа или целям, с 

которыми данный документ используется.

В УДОСТОВЕРЕНИЕ И ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ЧЕГО я, упомянутый нотариус, 

поставил здесь мою собственноручную подпись и приложил печать моей конторы в 

Сингапуре сегодня, 17 сентября 2019 г.

ЧТО я и УДОСТОВЕРЯЮ

[П одпись] 
ЛИМ СУ СИМ ДЖЕНИС 

НОТАРИУС 
СИНГАПУР

Штамп: СИНГАПУР. НОТАРИУС. Лим Су Сим Дженис.
№ лицензии: 2019/0170, действительна с 01 апреля 
2019 г. по 31 марта 2020 г.

Печать: РЕСПУБЛИКА СИНГАПУР. НОТАРИУС.



Компания Лайф Текнолоджис Холдинге Пте. Лтд. (Life Technologies Holdings Pte. 
Ltd.) (зарегистрированный адрес: 1Ъ9256, Блк 33 Промышленная Зона Марсилинг Роуд 3, 
№ 07-06, Сингапур), здесь и далее именуемая «Производитель», в лице Чунъяна Си

настоящим предоставляет эксплуатационную документацию на медицинское изделие:

«Амплификатор нуклеиновых кислот Applied Biosystems SimpliAmp Thermal Cycler»

Чунъян Си [П одпись]

Менеджер, нормативно-правовое регулирование, группа материально-технического 
обеспечения. Центральный отдел НИОКР, Лайф Текнолоджис Холдинге Пте. Лтд. 
Сингапур

Штамп:
Засвидетел ьствовано/Заверено:

[П одпись]
ЛИМ СУ СИМ ДЖЕНИС
НОТАРИУС
СИНГАПУР

Штамп:
ЭЛДАН ЛО ЭЛЭЛПИ 
(ELDAN LAW LLP)
АДВОКАТЫ И СОЛИСИТОРЫ 
НОТАРИУС
ДОЛЖНОСТНОЕ ЛИЦО, УПОЛНОМОЧЕННОЕ СОВЕРШАТЬ 
УДОСТОВЕРИТЕЛЬНЫЕ ДЕЙСТВИЯ 
1 КОУЛМЭН СТРИТ 
№10-01 в  «АДЕЛЬФИ»
СИНГАПУР 179803
ТЕЛ.: (65) 6338 972 ФАКС: (65) 6423 9198

17 СЕНТЯБРЯ 2019 г.

Штамп: СИНГАПУР. НОТАРИУС. Лим Су Сим Дженис.
№ лицензии: 2019/0170,
действительна с 01 апреля 2019 г. по 31 марта 2020 г.



Н омер документа IFU -R U S Sim pliA m p-vl
Дата составления М арт 2019 года

Логотип: [appliedbiosystems]

РУКОВОДСТВО п о  ЭКСПЛУАТАЦИИ

«Амплификатор нуклеиновых кислот Applied Biosystems 
SimpliAmp Thermal Cycler»

производства Лайф Текнолоджис Холдинге Пте. Лтд., Сингапур, 
(для применения на территории Российской Федерации)

[ИЛЛЮСТРАЦР1Я]

Логотип:
[ThermoFisher

SCIEN TIFIC]

1

ДАЛЕЕ ТЕКСТ НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ



О борот ная ст орона последнего листа:

[П одп и сь]  

Чунъян Си

Менеджер, нормативно-правовое регулирование, группа материально-технического 
обеспечения. Центральный отдел НИОКР, Лайф Текнолоджис Холдинге Пте. Лтд.

Сингапур

Штамп:
Засвидетельствовано/Заверено:

[П одпись]
ЛИМ СУ СИМ ДЖЕНИС
НОТАРИУС
СИНГАПУР

Штамп:
ЭЛДАН ЛО ЭЛЭЛПИ 
(ELDAN LAW LLP)
АДВОКАТЫ И СОЛИСИТОРЫ 
НОТАРИУС
ДОЛЖНОСТНОЕ ЛИЦО, УПОЛНОМОЧЕННОЕ СОВЕРШАТЬ 
УДОСТОВЕРИТЕЛЬНЫЕ ДЕЙСТВИЯ 
1 КОУЛМЭН СТРИТ 
№10-01 в  «АДЕЛЬФИ»
СИНГАПУР 179803
ТЕЛ.: (65) 6338 972 ФАКС: (65) 6423 9198 

17 СЕНТЯБРЯ 2019 г.

Штамп: СИНГАПУР. НОТАРИУС. Лим Су Сим Дженис.
№ лицензии: 2019/0170,
действительна с 01 апреля 2019 г. по 31 марта 2020 г.



Перевод данного текста сделан мной, переводчиком Алексеевым Алексеем Александровичем.

Российская Федерация
Город Москва
Двадцать четвертого октября две тысячи девятнадцатого года
Д  Акимов Глеб Борисович, нотариус города Москвы, свидетельствую подлинность подписи 
переводчика Алексеева Алексея Александровича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистрировано в реест ре: №  77/09-н/77-2019- ^S, '
Взыскано государственной пошлины (по тарифу): 100 руб.
Уплачено за оказание услуа^!вШЗвс1го  и технического характера: 200 руб.

Г.Б. Акимов
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